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De Gecommilteerden tot de zaaken van den Schouw- 
burg, bebben, volgends O&roy door de Heeren Staaten 
van Holland en Westvriesland , den sden November, 
1772. aan hun yerleend, het recht vandeze Priviiegie, 
alleen voor den tegenwoordigen Druk van DE WELDAA- 
DIGE KNORREPOT, Tomelfpel, vfergund aan jan 

HELDBKS. 

Jmfieldam, den 23. July, 1782. 

Geene Exemplaaren zullen voor echt erkend worden, 
dan'die door één* der gemeid^^coip»Weerdëï^onder- 
tekend zyn. ^y^y^ yUif^ t^c^) 
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PERSONAADJEN, 

CERONTES. 

PElahcour, Ntef v<m Geroptes, 
Mevrouw delancour. 
awoe^ica, Zustervm Delancour, 
poRVAL, Vriend van Gerontes. 

VALERIUS. 

márton, Huishoudjler van Gerontes, 
p i c a R d , Knecht van Gerontes. 
Een Knecht van Delancour. 

Pet Tooneel is in het huis van Gerontes ewDelancour, 
en verbeeldt een yaal — 'Er zyn drie deuren , waar» 
yan de eene in het vertrek van Gerontes uitgaat; ie 
andere daar tegenover in dat van Delancour, en de 
derde, die aan het einde van het Tooneelis, dient 
tot eetí in- en uiUgang van het verdere volk. Yoords 
is de zaal gemeubileerd met leuning en andere jloe» 
ïen, mitsgaders met een tafel, waarop een fchaok- 
tard ligl. 

D E 
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r> ë 
WELDAADIGE 

KNORREPOT; 

T Q N E EL S P E L. 

EERSTE BEDRYF. 

EER8TE TOONEEL 

VALERIUS. ANGELICA. MARTON. 
ANGELICA. 

O3 heen, Valerius, ik bid u ga toch heen: 
Ik vrees voor u en my vindc men ons bier alleen. 

VALERIUS. 

Myn waarde Arjgelica ! . . . 

MARTON. 

Wil toch niet langer toeveti ; 
Vertrek Mynhecr, vertrek! 

VALERIUS. 

Zie daar de zwaarfte proeven* 
Eén oogenblik!— *-Zo ik genoeg verzeekring had... 

MARTON. 

Verzeekring» en waar van? 

VALERIUS. ' 

Dat ik hwr hart be^at. 

ANGELICA. 

Helaas! — Valerius, kunt gy myn trouw verdenkcn? 

A4 MAR- 
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g DE WELDAADIGE KNORREPOT; 

MARTON. 

Stel u gervsc Mynbeer : zy zaj haar hand u fehenkea ; 
Zy mint u reeds te veel. 

VALERIUS. 

Zou *t waar zyn ! — welk een vreugdt 

marton. 
Maar * bid u ga toch heen : de drift van uwe jeugd 
Zou ons ligt fchaadlyk zyn ; ook mogt myn meester komen* 

ANOELICA, tegen Marton. - 
*t Is waar ; doch zetden wordt hy hier zo vroeg vernomen. 

MARTON. 
Gy weet zo wel als ik , dat hy , zelfs menigmaal , 
AMeen voor zyn vermaak , komt wandlen in deez* zaal. 
Gy ziet zyn fchaakbord wel ? — nog eens, iaat u gezeggen; 
Door hem zou 't-gantfche fpel welhaast in duigen leggen, 
Vond hy ods by elkaêï; kent gy bem/niet? 

VALERIUS. 

Gewis; 
'kWeetdat Ahgeílica zyn Broeders Dochter is; 
Hy was myn Vaders vrieiwl 

■ MARTON. 

Gy zult hem beter kennen. 
Het is een man waaraan geen menfch ííg kan gewenner*. 
Wel goed en mild; maar ook zeer nors en íluurs van aaru 

ANGELICA. 

2o is 'tMarton: hy heeft my menigmaal verklaard, 
Dat hy my lief heeft, en ik wil 'took wel gelooven; 
Maar. met dat alles komt zyn knorrigheid Reeds boven; 
lk beef als hy flecbts fpreekt. 

Y A L R R I U S A 

Hoe , myn vrtendin ! gy beeft ! 
Waar vreest gy voor , daar niets uw nciging wederftreeft ? 
Geene ouders hebbende zyt gy hunn; áwav.g ontwceken ; (ken. 
y w Broeder is uw Voogd , myn vrien d , 'k zal hcm gaan fpree* 

MA*. 
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TOONEELSPEL. $ 

MARTON, 

Maar evenwel vertrouw niet al te veel op hem. 

VALERIUS, 

Hoe datl — p-ik twyfel niet aan tgeeven van zyn ftem* 

MARTON. 

Zqu dan het tegendeel volftrekt onmooglyk weezen ? 
Ik denk het niet Mynheer. 

VALERIUS. 

Gy wi!t my fteeds doen vreezen, 

MARTON. 

Wel hoor dan; doch ik hid dat gy 'tverborgen bouctt.* 
Deez' ochtend is 'tgehejm my zelve eeist toevei trou wd. 

(Tegen jéngelica.) 
Ik heh het van rnyn' Neef, uwBroeders klerk vernomen, 
Maarmqndjetoe, Mynheerjwant... 

VALERIUS, 

Gy hebt niets te fchroomen.. 

ANGELICA. 

En gy zyt overtuigd dat ik wel zwygen kan 

M A r T o N , het woord tegen Valeriut wenden(k H 

en zacht fpreekende , terwyl &y geftadig naut de 

deuren ziet. 
'Zo is % — Hoor.— ^Delancour is een bedorven manj 
Heeft al zyn goed verteerd , en mogelyk daar boven 
2yn Zusters goed mec een ; dus zult gy Jigt gelooven , 
Dat zyne orhftandigheên juist niet voordeelig ftaan. 
Om zig derhaíven van AngelLca te ontflaan , 
Heeft hy beflooten haar in 'tklooster te befteeden. 
ANGELICA. 

Watzegtgy? 

VAJ,ERIUS. 

*t Kan niet zyn : het h reeds Ia,ng geleeden , 
Dat ik hem ken ,• hy fcheen een man van groot verftand , 
Wys, braaf, een jongëling vol vuurs; maar... 

•MARTON, 

Watgalant ; 
En ruim zo vroJyk als zyn oom ; doch naar mynoordcel , 
A 5 lo 
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ío DE WELDAADÏGE KNORREtfOT ; 

' Jn lang zo deugdzaam niet , en dat baart hem geen voordeel, 

VALERIUS. 

Hy werd van elk bemind, elk achtte zyne jeugd; 
Zyn Vader zelf had veel vertrou-ven op zyn deugd. - 

MARTON. 

*Kan zyn Mynheer,' dan heefc het huwdyk zyn zínneh 
Geheel veranderd. 

VALERIUS. 

Zó. — Daar fchiet my iets te binnen, 
Zou mogelyk zyn vrouw ... 

MARTON, 

Dat is maar al t« waar : 
Zy is het zekerlyk die hem van jaar tot jaar , 

Met alle magt bederft. Gerontes heeft alrede 

Zig met de zaak gemoeid; hy is geheel te onvrede 
Omtrent zyn Neefs gedrag, en zyn gedienftigheid 
Die hy Mevrouw bewyst , waardoor hy zig misleidt , 

Ja zelfs . . . maar ik weet niets s doch 'k aou wel dur vea 

Dat zy om *tklooster dacht. (zvveeren 

ANGELICA. 

Wie! zyí zy díe ik eeren 

En als myn Zuster ftceds beminnen moestl 6 Smart! 

Die valfche ; Is *t mogelyk , dat haar gevoelig hart 

Een daad befluiten kan..! wie zou dat denkbeeld voeden! 

VALKRlfJS. 

Haar uiterlyke deugd weêïfpreekt dat valsch vermoedeq. 

MARTON. 

Dat is hetjuist waardoorzy haaren man verraadt. 

VAf ERIUS. 

Een vrouw als zy is tot die laagheid niet inftaaf, 

. .* MARTON, 

Gy fpot er meê, Mynheer: zag iemand van zyn leven, 
Een vrouw mcer aan de^mode enpracht terjbesten geeven? 
Daar zyn geen fpeelen , , bals , of andre vrolykheên, 
Waarby tf niet vcrfchynt. 



VA- 
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VALERIUS. 

Zo is 't;maar nooit alleen. 

A N G E L I C A. 

Haar man verzelt haar fteeds. 

MARTOÍÍ, 

<:■ ; . ■ .■ v . J£n daarom mag men zepgea 

Dat ze even zot zyn , en dat men t hen toe ziet leggen , 
Om de eeri den andfen te bederven. 

VALERIUS. 

Hoe kan 't zyn ! 
'tKomt me onbegryplyk voor! 

MARTON. 

Zy trekken ééne lyn. 

Maar kom Mynheer , ik heb my van myn* pligt gekweeten • 
'k Heb u bericht gedaan van 'tgeen gy wildet weeten; 
Ga nu ook heen, en ílel uw minnaares niet bloot 
Aan de ongunst van haar' Oom ; want hy is in den nooc^ 
Nog deieenigfte op wiens bulp zy veilig kan vertrouvven. 

valerius, 
Myn waarde Angelica , wat raropen we óns zien brouwcn', 
'tBelang zal nimmer my verandren doen van ain. 

warton, tegon Fakrius. 
Jk hoor gerucht ! vertrek ! 

TWEEDE TOONEEL. 

ANGELICA. MARTON. 
ANGELIC A. 

Jrloe hooploos is myn min! 

MARTON. 

Zwyg : — - 'k hoor uw' Oom. 

ANGELICA. 
Ik ga. 

MARTON. 

Ncen gy moet niet vertrekken % 
Ma<«: 

i 
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12 DE WELDAADIGE KNORREPQT; 
Maar bem den toeftand van uw hart ronduit ontdekken. 

ANGELICA. 

Ik vrees zyn gramfchap , of voor 't minst zyne ongenaê. 

MARTON. 

Gy zyt te zeer bedruktj fchep moed Angelica: 

Hy is wei knorrig, maar niet kwaad; ftel u te vreden. 

ANGELICA. 

Ik weet dat hy zig ligt door u laat overreden; * 

Marton í ei doe my dan , dat bid ik u , 't vermaak , 

Van bem te óntdekken hoe 't gefteld is met de zaak. 

MARTON. 

Wat zou dat baaten ? neen gy zel ve rooet hem fpreeken ; 

Doch daar myn vríendfchap u reeds duidlyk is gebleeken, 
En ik u dienen wil , zal ik , met al myn hart , 
Myn best doen om, ten troost in uwe bittre fmart, 
Hem ín een goede luim te brengen. 

ANGELICA. 

'k Wil het hoopen. (Zy wil vertrekken.) 

MARTON. 

Waarheen? « í 

ANGÍLICA, 
In *tnaast vertrek , dan blyft u 'tmlddel open, 
Om, als gy 't goed vind, my te roepen. 

DERDETOONEEL, 

MARTON. 

Welkeenaartj 
Welk een zachtzinnigheid met goed verftand gepaard! 
Welk een beminlykmeisje! ík zaghiar 'tlicht aanfchouwen ; 
Ik heb haar Iief;'cverdnet dat m^n haar tracht te brouwen 
Doet my gevoelig aan;.och! k'on 'khaar byftand biên! 
Mogt ikhaar door myn hulp eens recht gelukkig ziení 

{Geromes gemar wordende.) 
Hy komt. 

V I E R- 
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VIERDE TOONEEL 

GERONTES. MARTON. 
GERONTES. 

Pícard! 

MARÏON. 

Mynbeer... 

GÉRONTKS. 

'k Heb niets met u te fpreeken; (kcn. 
»k Vraag naar Picard — Picard I — waar of die fchurk mag ftee. 
Picard! 

MARTON. 

Ja , ja Mynheer. Maar zoudc ge een oogenMik 
My hooren willen? 

GERONTÊS, vital zyn magt roepcndc 
Hei! Picard! Picard! 
M A R T N. 

Ik fchrik. 

' (Zy roept even hard , doch toornig.) 
Picard! 

- , VYFDE TOON.EEL 

GERONTES. MARTON. PICAHO* 

HPICARD, tegen Marton. 
ier ben ik reeds ; waar toe tog al dat raazenf 
marton. 
Uw meestermoet.... 

picard, tegen Gerontes. * 

Mynheer? 

GERONTES. 

Men zou u wel verbaazen, 
Nlet waar ? — Ga bymyn' triend , en zeg dat ik hem wacbe 
Aán \ fchaakbord. 



Digitized by VjOOQÍC 
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PICARD. 

Oocd Mynheer , 'c wórdc ftraks door my volbrígté 
Manr ... 

GERONTESi 

Wat? 

21CARD. 

Een boodfchap heer. 

GERONTES* 

Watdan? 

PICARD* 

Zy is van wegen 
'Mynheer uw % Neef. 

GERONÏES. 

Hoe fchelm ! fpreekt gy my daarom tegen? 
Naar Dorval , — — en terftond. 

P I C A R D. 

Hy wilde... 
GËRONTES» 

Ga Picard. 
PÍCARD* 

Hy wilde u fpreeken. 

GER0NTES* 
Ga. 

ÍICARD, ter Z*jdt. 

De man fchreeuwt nimmer hardu 
' ZESDËTOONEEL. 

?* GERONTES* MARTOW* 

^ GERONTps, naar de taftl gaandé. 

Die laage zietf dïe *ot! vertfáahd in alle deelen.— 
Neen 'k wil hem thans niet zien : - wat zou hy my verveelen ! 
fcynkomst geeft nooit vermaak, fieeds onrust aanmyn harté 
MAltfON, terzyde. 
2 Wat of hem deert! hy fchynt drocfgeestig en verward. 

* GB- 
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GERONTES, Hy gaat zitten cn fchudt zyn hoofd. 
Die zét van gistren ; — och ! — -die zec doet my nog treuren. 

Een fpet zo wel geíleld t Wie zag zulks ooit gebeuren ! 

Ik Mat gezet ! — Maar kom, laat zien hoe hy 't begon. — - 
Geen wonder, índedaad, dat ik nïet ípeelen kon. 

MARTON. 

Mýnheer! — ^-mag men u thans één oogenblikje ftooren? 

GERONTESi 

Neen. 

MARTON* 

Niet ? ik weioschte tog . . . 

GERONTES 

En ik wil niemand booren* 

MARTON« 

Ën evenwel 't is iets van groot behmg> waar aan ' 
U veel gelegen is, . 

GERONTES. 

Wel doe 'tmy dan verftaan, 
Maar haast u wat. 

: MARTON. 

*■'■ UwTtficht weiischte o tê mogen fpreeken* 

JGERONTES. ^ 

Ik befcgeen' ty<k~+Wk kan ik thant myntioofd niet hreekctL* 

WARTON. 

Goei; — 'cjsjdai* Wel een zoak vato 't tútexfte gewigf 
Dle go ittitfhatrierr hebt. 

-. : GBRONTRS* 
, . s ,, Dat raakt U n*et- 

MARTO|í* 

Uw Nícht.;; 

f k Weet vao geen Neef of Nicht ; 'k vermaak roy ílechts zeef 
zelderi; 

En als 'k my dan vermnak , moet niemand rayjetsmeJdeo.— 

•k Wil niet dat men royftcor\~ Verftaat gy dat Madamf 

MAfcTON. ••' 

.fkJBeklang dat arme kind! — dat ongelukkig Iam! 

4Z* 
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GEHONTES 

tyat deert haar dan? 

MARTON. 
Men wil haar ixx het klooster fteeken* 
GERONTES, opftaande. 
Haar in het klooster! — haar! — wie hoorde ooit fnooder 
ftreeken! {-> — haar! 

Myn Nicbt in't kloosterxloen I — haar dwíngen! — dwingeïvi 
AIs of Gerontes des gantsch onverfchillig waar'! . *~. 

Befchikken over 'tlot van myne Nicht! *k zou denken 

Datmen raykennen moest?— het zal myri zinneri krenken. 

MARTON 
Gý weêt den toeílahd waar uw Neef zig in bevindt..* 

GEROfaTES. 

Ik moei my met geen* Neef ! dat hy zyngoed verïlind\ 
Het komt hem toe ; dat hy de buitenfpoorigheden 
Van zyn Madam ppvoige en zig laáte overreden 
Om fteecfs haár 1 zin te doenj dat hy zig ruineer'; 
Het raakt my niet Marton; — ik ken myn* Neef niet meer ; 
Maar wat myn Nicbt betreft* zie dat zyn andre zaaken; 
Ik hen Hier meester;-— - ja 't zyn dingen die my raaken. 
My voegt hêt haar een' ftand te geeven naar myn' zín. 

marton. 
Zo Vfcêl tebeter is 'tMynheer:— ó'k beeld my in 
Dat zy gelukkig is , wanneer gy zorg wilt draagen 
Voor haar belang; dat zy gewis u moet behaagen ; 
•k Beh indedaad verblyd om 'theil van 'tlieve kind. 

GERONTES. 
<Wáar v is ze? 

MARTON. 

t . . Hier naby ; indien gy 't nóodig vindt . . * 

GRRONTES. 

<}a roép haar. 

MARTON. 

Zj verlanp reeds hier te mogen kornen , 

Om 
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Om u te zien ; — >-om , door uw vriendfchap ingenomen f 
Den toeíland van haar hart aan u ce ontdekken,*en... 
Álaar... 

bERONTESi 

Wat? 

MARTON. 

Zy vreest Mynheer; fchoon ik u betei: ken.... 

GERONTESi 

Waar voor ? 

mártóNí 
Dafcals ze u fpreekt... 

GERONTES, dfiftig. 

Wel , *k moet haar immers fpteeken ? 

&ARTON; 

Ja; — maar de tóóm . . 

CÊROftfES; 

De toon zal haar denhals nietbreekfen. 
Dat zy vry kómê; íig gedraage naar myn hart, 
Eu juist niet naar myn' mond. 

MARfON. 

Ei deetl toch in haar fmart! 
ík ken uw heusheid, liefde en edelmoedigheden; 
Maar 'k bid u fpaar uw Nicht ; fpreek háar met zachter reden 
Dangy tot heden toe gedaan hebt í 

GERONTES. 

Ja, ikttl. 

MÁRTON. 

fcetooftgy *t myí 

GBRONfES. 

Ja, Ja. 

MARfON. 

Denk aan hiíáf ónfeeval! -*r* , 
Vergeeihetnieti 

ÓER O *T Ê S ,, 6n£eduldig. 

Ei neen, of moet ik 't ú ook zweeren? 



fe 



Mll- 



Digitized by VjOOQIC 



i8 DE WELI5AADIGE K5T0RREP0T; 

MARtON, als of zy hem niet vefflaan had. 
Betoom uw ongeduld! laat het u niet verheeren! 

GERONTES, driftig. w ''- 

Ik zal , ik zal ; gy maakt my raazend , ga toch heen. 

mar.tON, ter zyde. 
'k Beef voor Angelica. • 

ZEVENDE TOONEEL 

G.EJRONTES. 

Zjy heeft gclyk , eh *k meen 
My naar heur wyzo raad voortaan ook te gedraagen. 
Ik ben tedriftig; 't kan myzelv' dikwýls niishaagen. 
Myn waarde nicht vérdient dat ik haar heus onthaaT, 
Dac zy ntet vreeze voor myn ongeveinsde taal. 

AGTSTE TOONEEL 

GERONTES, ANGRLICA , die op eeri afftani 
; fiaan blyft. 

GERONTES. 
J£om nader by. 

ANGELICA, meí befchroomdhêid ten weinig na* 
\derena\s. 
Mynheêr:.. ; '- 
GERONT^S, cenigzins haastig. 

' tíot kan ik tnet u fpreeken ? 
Gy ftaat eenmyl van hier; — - datvoegtnietnasrikreken. 

ANGELICA, naderende en beevende. 
VergeeT het my Mynbeer ! 

i GERONTfiS, «íí zaphtheia\. 

r . . .„,... ..*'."• . Wat wiltrgeAngélica? 

ANGÊLIC A. n 

Heeft u Marton niet ictt van my gezegd? 

* - c*- 
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0ERONTBS. 

ó Jar 

£y heeft my reêds van ti en van uw' Broêr gefproken ; 

QHaastig) 
Vandienverwaande,die zyne acbting heeft verbroken; 
Dien onverlaat; dien dwaas, die zig ftepds íeiden laat 
Door zyn verkwistebd wyf;-, — (.die rpedste&grohdegaat j 
En my nog weig- en dnrft zyntí feerbied toe te draagen. 

(Angélica ml vertrekken.) 
Waar gaat g y heen t • 

angelíca, beevéndêi 

Mynheer, ik wii u niet tíiishaagen : 
Gy maakt u moeijelyk. 

GRRONTES. 

Máar iimners niet óm u? 
Een fchobbejak, éen zot, voor wienjk billyk gruw, 
Verdient myn gramfcbap. — Spreek 3 en wil voor my niet vreë* 
_ L • angelic A. (fcen; 

Vergeefhet my myn Oorá: ik durft'zo ílout niet weezett 
Voor 'k u geruster zie.„ . . 

, frERONTls, terzyde. 
•ó Plaag! —~; 
(Tegen Angelica , zig dcdwingende.) 

* lr . ~ w Jk.ben bedaard. 

Wat is t ? * 

ANGELICA. "' 

Mynheer , - — Martori heeft ugewís vérklaard. .* 
, ™ ge *ontes, grommig. ' 
Wat raakt Marton mv tóg? ik hoor ííiet. naar heur teémëhi 
Het is van u dat ik de waarheíd wilverie.emen. 

», « , Angel 1 i ; ca. WwM' 

Myn Broeder. . . .' K 

gerontês, haar\. tom- naarbootfendë. 
x JNu wat dah ? 
'" ANGELICAi 

Wil my in *t klodsfer dbetí. 
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GERONTES. 

Bemint gy *t klooster, zeg? 

ANGELICA* 

Gy kunt zeer lígt bevroên 
Mynheer... 

OERONTES, haastig. 
Zeg ja of neen. 

ANGELICA* 

/ Ik mag dat niet beflisfetí. 

GERONTES, nog heviger. 
Wicfpreektdaarvan?zeg? — wie? — Ikkanhetligtlyk gisfeaí 
Maar 'k wil flechts weeten o£ 't uw meening is dan niet. 

ANGELICA. 

Helaas Mynheer 1 gy doet my fchrikken. 

GERONTES, ttt Zyde. 

Wat verdnet! — 
(Zig bedmngende.) 
Kom nader, Ik begryp 't, gy haat het kloosterlevefl. 

ANGELICA. 

Zo doe ik Oom. 

CEROMTES. 

Wat ftand zoudt gy de voorkeur geeven ? 

ANGELICA. 

Mynheer...; . , . 

GERONTES, een weimg haasttg. 
Ik ben bedaard , fpreek daarom zonder fcbrooto . 

ANGELICA. 

Ikhefc geen' moed. 

GERONTES. \ 

Kom hier,ontdek tt aan uw'Oom. — 
Wenscht gy te trouwen? zsg? 

ANGELICA* 

Mynbeer.... 
GB'KOVTES. 

- r Wilu vryuítten; 
Zeg Ja of neen. . ' ^ 

1K- 
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ANGELICA. 

Iodien myn Oora zulks mogt bcfluiten. 
l ceronte$, haastig. 
Zeg ja ofneen. 

ANCELICA. 

Zo het u niet mishaagde — — 

GERONTES. 

Ja. 
Ik hoor h$t al: myn nicht, de fchoone Ángelica, , . , 
Moet trouwen ; ó zy moet haar vryheid dcjk verliezen , r 
Wel nu, is dat de zaak; wat minnaar ?ult # gy kiezqn? 
't Is om uw huwlyksgoed. 

angelíca, ter zyde, efí eenigzins verheugd. 
Zyn toorn b^koort myn hart. 
V GBRON^ES. 

Wtén hebt gy IJef! 

angelica, ter zyde. 

Durfde ik het zeggen ? welk $en fmart ! 

Valeriqs!.., 

GERONTES. 
Qy hebt 'er dan reeds een verkqpren? 

angelica, ter zyde. 

't Is noggeen tyd. — Marton moet hem't geheim doen hooren. 

GEKONTES, met dezelfdë haasttefieid. 

In 't eind verveelt het my Ik wil dat gy T ontdekt. 

Ik zal u weldoen ; doch zo gy myn gramfcha,p wekt ; 
Zo gy 't ónwaardig zyt ; — verftaat gy my ? 
ANGEJLICA, tyeycnde. 

1 Volkomen. 

GERONTES, «p den zelfden tom. 
Spreek klaarder : — hebt gy reeds éen huwfyk voorgenomen? 
fiebt gy uw keur bepaajd? 

angelica, ftatqelende en beevende* 

Maar — neen Ik heb ^ergeen, 

GERONTES. 

Wel áes te beter is 't. 

B3 an- 
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^ ANGELICA, terzyde. 

Wat deed ik! — zeideík necn! 
(Tegen Gerontes.) 
Mynheer!, 

GERQNTE?, 

Welnu? 

ANGELICA. 

Gy kent myn blcxjheid in die zaaken. ^. 

GERONTES. 

Uwbloóheïd! ó uw inan zal u vrypostig maaken. 

De viouwen zyn altoos onnozel $ ma^r de trouw 
Verandert haar welhaast. 

ANGELICA. 

Helaas! royn Oom, ik zou, 
Jndien *t my moglyk ware , uw goedheid. . . . 

GERONTES. 

Laat dat vaareo. 

ANGELICA. ' 

Vergun datJk u zegg*... 

GE RONTES^ naaf de tafel fchikkende. 

Gy kunt die moeite fpaaren 

Maar Dorval konjt nog oiet. 

/ ANGELICA, *' 

^vJyii Oom fta toe dat ik.. . 
G E R N T E S , zig met fct fchaakbord bezig houdende* 
yertrek. 

ANGELICA. 
Eén woord ! 

GERONTES, zeer haastig. 

Niets meer. 

ANGELICA, ter zyde terwyl zy^vertreH. • 

Rampzalig ougeiiblik! 

Wat komt my pver ! -r— ach de fmart zaí my cioen fterven! 

$Iarton zal, hóop ik, my haar' byftand iiíec doen derven. 



N E- 
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i a&RONTJ&S, . » 

Watzeldzaam mysjeíik ben vcrheugd datikhaarfuiart, 
Verligten kan; ik zal 't ook doen met ál myn hart. 
Ja zelfs t fchoon zy haar hand, met haar gfcnegenheedeiv, : \ 
Reeds weggefchonkeh tiad , zbu 'k nog myri zorg befteeden. 
Maar zy hecft zig no>g niet bepaald. — 'Wclnu. — 'K Zai 

zien; {fchiên, 

»k Zal zoeken. — Maar myn vriend blyft weg! — Hoe kan 't ge- 
Dat ik teirtweeJen rhaál die zet deed! 'k moet my fchaaróeri. - 
*t Was alíes in myn magt, — Doch laatons eens beraamen. — - 

Myn fpel ftaat hier, en daar dat van myn\goeden.vjiend. 

Jk zet myn Koning daar zyn Toren ftond ; Jiy dient . 

Z'g van dien fchoonen kans en plaatst dus", zoridër toeven , 

Zyn Raadshxr m dit vak ; ik —-fchoêk , -*- -* 'k moet my be- 

droeven, — - (zcg! ■■ 

'kNeem de Piqns; maar hoe! neenrt gy myn' Raadsheef. — 

Hoe Dorval ! — ja , ik fchaak den Koning; neera hem weg , — 
En met zyrt Kon{ngin> — Parcy toeefc taar verloorcn. — 
Hy fpeelc zvn Koning; 'k neem zyn Koningin; te vooren 
Natn hy tnyn taardi maardei te fltnnner is.'r voorbom. 
Wel drommels ! daar koint hy gelukklg in de kjeuo. 
Zi.* daar zyn Koning , daar myn Koningin. — Gewonnen! 
'c Is uit! daar fchaak ên mat. — — Hádik dat eer ver- 

zonnen ! 
Zo Dorval kw^m, zou 'k hem dóen zien... . 
{fíy roept.y •- 

"PtordlPxard! 
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TIENDE TOONEEL. 

QERONTES, DELANCOXJR. 

delancour, ter zyde en in eefie zeer verlegent 
houding. 

X bans is myn Oomalleen; ik w^nschteuitalmyn hart 
Dac hy my hooren wilde. 

gerontes, zonder Delancour te zien. 
Ik zai hec fpel zo ftellen 
Afe het tp voor^n ítond. -— . W^tkan menmyopk kw^Ieni 
Ïicar4i 

DELANCOUR. 

Ityhheer! 

GERONTES, zonder om te zien en selovende tegen 
Picard tjfpréeken. A * 

Wcl nu komc Dorvái! want ik slt. * 

ELFDE TOONEEL. 

DêvoorigeV, DoivAL. 

DOR VAL , die doot de middendeur ingekomen is? 

JJier ben ik reeds myn vriend. 

PELANCQyi^, tcvreesdp 

Myn Oom! — — ,. 

(Gerontes zig omkeerende wordt Delancour gewaar; t ýapt 

vervolgends zeer onvergenoegd yan zyn' Jloel op; wetp^ 

ienzelven om 9 en gaat zonder fpreeken de midden^ 

4ei*r %yt.) 
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^WAALFDE T O O N E E I,. 

DELANCOUR, DORVAL, 

DORVAL, glimlachende. 

JpLoe! — wat is áh? 
DELANCOUR, mt levendigheid. 
ljen blyk Mynbeer , dat ik bntydíg ben gekomen. 
DORYAL, alt<y>s\p denzelfdtn toon. 
'k Heb thans den waaren aart van mynen viietid v^ri^omqn, 

DELANCOUR^ 

Het fpyt me pm uwen wil. 

dorval. 
lk kwain hier flecht van pas. 

DELANCOUR, 

Verfchoon zyn haastïgheid. 

DORVAL. 

Indien hy tíy my was 
Zou 'k bem beknorreji. 

DELANCOUR. ^ 

Och, gy k^nt *ny hoogst verpligteirj 
Myn vrieqd t leen my uw hulp í 

DORVAL. 

Zo ik iets kan verrichten. . . 

DELANCOUH. 

Ja by myn' Oom. 

PORVAL. 

UwOom! bedenk... 

DELANCOUR. 

't ls waar myn vriend,* 
%o hy aig enkel vaq den biooten fchyn bedient , 
Dan heeft hy reden om myn handelwys te laaken; 
Maar 20 ik hem den íhat myns hans bekend kon maaken, 
*k Weet dat hy my syn gunst dan wederfch^n^en zou. 

_B 5 dor- 
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DORVAL, 

Ik kcn u al te wel ,• 'k geloof u ; maar Mevrouw 
Úwe Echtgenoot'? 

DELANCOUR. 
Wel tou! wat wilt gy daarmeê zeggen t 
Haar kent gy niet; elk tracht defchuldophaai teleggen; 
Ja zelfs myn Oom is mede een dïe haar depgJ verdenkt; 
Maar *k zal haar recht doen , daar het oo\ hiyre achting krenkt ; 
Ze is geenzins de oorzaak v^n de rampen die my drukken-, 
Ik zelf, myn vriend, heh deel aan all haare ongelukken. 
*t Verbergen van myn' ftaat heeft fteeds haar oog verbiiaJ'; 
Zy doelde op grooter goed, dan zy thans by my vindt. 
Ik had haar lief ; in 't vroegst van onze jeugd verbonden, 
Heb ik, alf wat ik zocht , in hanr alleen gevonden. 
Ik gaf haar nooJt den.tyd om iets te yraagen; maar 
Kwam fteeds haar wenfchen vóónw-ant werd ik flechtsg^ 

wair, . 

Dat ze ergens fmaak in vond, voldeed ik haar begeeren; 
Zie daar de misdaad die me in 't kort zal ruïneeren. . ' 

DORVAL. 
Een vrouw ín al het geen haar flecbts behnagen kan 
Te vergenoegen , voegt inyns dunkens ann geen man 
Die zynen welvaart mint; althans 't zou my niet fmaaken. 

DELANCOUR. 

Ikben verzekerd, dat, had ik haar , ín myn zaaken , 
Niet blind gehoaden , zy my nooit had toégeftaan , 
Van flechts pm haaren wil dic dwaasheid te begaan. 

DORVAL. 

Zo wederftreefde ze u dan nímmerl 

DELANCOUp. 

Mýn verraogen 

Was , datht zy , groot genoeg. 

..... ^qrval, iachendi. '..**, , 

, . t . . Ik ben met u biewciogep^ • 

Myn arme Vriend! 

DE- 
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D E L ANCOUR, moeijelyk. 

Wel nu ? 
PORVAL, fleeds lachende, 

'k Beklaag u in myn hart. 
DELANCOÍ3R, haastig. 
Befpot gy my Mynbeer ? — hoe ! Iacht gymetmyn fmart ! 

DORVAL. 

In geenen deele; maar, -r— . ik meen in u te ontdekken 
Dat gy zecr fterk bemint , 

. * : t - DELANCOUR, fíflgte^íf. 

*t Moest my tot eer verftrekken 
Dat ík myn vróuw bemin ; ik heb haar fteeds bemind: " 
En dáar myn hart in haar een welgevallen vindt , 
Zál ik, zo lang ik leef, haar trachten te behaagen, 
Haar deugd is my bekend,* dus zal ik nooif verdraagen 
Dat men- haar vals verdenke , of , listiglyk , haare eer 
Bekladde. 

DORVAL, ernstig. 
Zacht myn vriend, zet uwegramfchap neêr. 
DELANCOUR, fieeds haastig. 

ik Vraag u veríchooning : 't zpu my zelfs wanhoopig maaken fc 
Zo 'k u betedigd had; maar, hoe gy my moogt laaken, 
Wanneer *t inyn vrouw bctreft... \ 

DORVAL. 

Kom zwygen vvy daar van. 

DELANC OUR. 

Ik wenschte dat gy wisti hoe fteik een eerlyk maij 
Zyne echtgenoot' beroint. 

DORVAL, Heltjes. 

Ik weet hct. 

ï)ELANCOUR, haastig. 

Níet voikomen. 
DORVAL, een weinig gemelyk. 
Vergeéf 't my, zeg ik u. 

DELANCOUR. 

Wti nu 'k zal dan niet fchroomen :. 
'k Ger 
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'k Gelooí u op uw woord. — ** Och Dorval! waarde vricudl 
Spreefc by myn' Qom voor my I 

DORVAL. / 

'k Beloof ? t u. 

DilLANCOUR. 

Gy verdfcnt 
AI myne erkentenis. 

dorval.- 
Maar wat zal ik hera zeggen 
Omtrent uw v toeftand? 'k. weet niet hoeik'taanzalleggen» 
Ora, voor het mins.t in fchyn, de reden van uw fniart 
Hem te opqnbaaren. — - 2Jyn uw zaaken zo verward S 
Is 't waar dat gy reeds alle uw fchatten hebr verlooren , 
Zo als meu my , tot myn verwondring , heefc doen hooren t 
Hoe kan zulks mooglyk zyn! 't i6 pas vier jaar geleên, < 
Dat gy uw' vader mist, en hy beeft, naar ik meen, 
17 een aanzienlyk goed , een fchat zelfs , nagelaaten. 

DELANCOUR. 

»tGetak,myn yriend, fch^en myivau toen af aan te haaten. 
Myn zaaken gingen zelfs geduurig achteruit. 
Ik merkte zulks, en nam daarop een vast befluk, 
Myn' val te keeren; maar door 't middel^ uitgekooren 
Tot myn behoudenis . ging al myn hoop verlooren : 
Ik nam voorwaardens aan; doch was ití korten tyd, 
En hoop op uitkomst, en myn fchatten tevens kwyt. 

dorVal. 

Datis het kwaadmyn vriend; het heeft ^rmeerbedroogen^ 

DELANCOUR. 

My boven all'. 

d o r v a t. 
'k Beft thans met uw verdriet bswoogerv 
Maar gy hebt flecht gedaan; ce meer om dat is gis, 
Dat gy uws zusrers goed gewaagd hebt. 

DELAN CO UR. 

Och! datis, 

Dat 



Digitized by VjOOQÍC 



TOOtfEELSPEL. 29 

Datisheterg$tvaaair,en dat my'traeestkórntkwellen; 
Want ik bennooit in ftaat die fchade te herttellen. 

DORVAL, 

Het ziet 'er (lechtjes uit: Mevrouw uwe Echtgenoot* 
Bemint gezelfchap, en gy weet daarby hoe groot 
De zucht is in de jeugd , om naar heur zin te leeven. 
Gy weet wat ik bedóel ? 

. DEtANCOUR. 

ó Ja en 't doet my beeven. 
*k Heb alles overdacht, en ziende dat het kwaad 
Gantsch onherftelbaar is ben ik ten einde raad. 
't Is daarom dat ik haar wil in een klooste* fteeken. 
DORVAL, vermnderd doch zig herflelknde. 

Haar in een klooster doen ! Maar is u reeds geblekeí 

Of ook haar Oom daarin genoegen neemen zal? 

delAncour. 
Hy wil my zelfs ftiet zien; och! ik vertrouw *t geval 
Aan uw befcheidheid. Stel hem zyn nicht te vooren! 
Gy zyt zyn vriend, hy zal u ongetwyfeld hooren, 
Vermits by u bemint. 

DORVAL. 

Daar weet ik weinig vari. 
DELaNcour, levendig. 
En ik verzeker 't u getyk een eerlyk man , 
Hy acht en mint u; fchenk my dan het zoet genoegeti ; 
En fpreek hem van myn zaak / ^zal u het beste voegem 
Ik fmeek 'er om! 

DORVAL. 

Wel aan , 'k ben tot aw' dietíst Mynheêjf* 
Maar mooglyk heeft uw Oom Gerontes, VOOrdeez'keer 
Geen tyd. 

DELANCOÚR. 

Wacht eens. , 

(#y roept.) 
Picard! 

bEK- 
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; D E R T IENDE T O O N E E L. 

De voorigen, PiCARb. , 

v 
PICARI). 

Mynbfeer? 

DELANCOUR. 

Ik wilde u vraageri 
\VaarOom is? 

PICARD. 
ín den tuin. 
DORVAL, tegen Delancoúr. 

Het zú hem niët mishaagen 
XkA ik bem daar ga zien ? 

DELANCpUR» 

Dat was misfchíen niet goed : 
Ik kett mytï' Oom, hy is byna geheel vcrwoed 
Van hier gegaan;'t was bestdunkt my heuihiertewachteri. 
S PORVAL. 

Maar zo hy uit mogt gaan ? 

PIC ARD. 

Hy komtnaarmyn gedachten 
Voort weêr in huis ; 'k weet dat het bem verheugen za! 
U hier te zien. 

DELANCOUR, verblyd. 
Wei aan; wacht heoi, my ten gevall'. 
Treed in zyn kamer. 

DORVAL» 

Gocd: -: — 'k deel in de omífcmdigheden 
Waar in ge u thans bevindt; k zal al myn zorg befteden 
Om u te dienen; maar met dit beding... ; 

DELANCOUR, kvendig. 
6 Ja 
Myn vriend , k geef u rayn woorfi. 

. . ^ DOR- 



Digitized by VjOOQIC 



T N:E E L S P & Ú ' 3* 

, DORVAL. 

Dat is genoeg. Ik ga* 
(//y ireedt in h& Vurtrek van Getontes.) 

VEERTIÉNDË TOÓNEEL. 



DEtANCODR. 

Ijry hebt uw booJfcháp aan myn' Oom nogniet doeh weeten ? 

P I C A R D, 

6 Ja Mynheer. 

DÊLANCOltR. 

'k Had liefst dat gy die had vergeeten* 

PICARD. 

ík heb' ze bem gezegd, en hy heeft als voorbeen, 
My wêjegezondcn. 

■ DEtANCOtlfc* 

Nuwauríeer gy hem aíleeri 
En we! te vreden vrndt, moet gy't my komen meldeflé 
'k Zal 't u beloonen. 

PICARD. 

6 Sprfek roy van geeh vergeMen: 
De Hemel zý gedankt ik heb niets noodig , Heer. 

DELANCOUR, 

Gy zyt.tfaríryk? {: % . . 

PICARD» 

tíeenzins ^nwfnr wat beboef ik meer? 
Myn Meester ^eeft mf alhet nopdige om te Iceven; 
Jk heb een vrouw, díé tnyvier.kindren heeft gegeevenj 
'k Zat ongetwyfdd^methdrí alien in 't verdriet; 
Maar door myn Mepsjprs gunst kenik thans de ar'moê níet. 
In 't hutje daar ik. woop > \yilst vrede en zóet genoegen • 
Dit doera ik rýk —^ioy r;a*r uwbevelen voe^en. 
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VYFTIENDE TOONEËL. 

DELANCOUR. 

Myn Oom is indedaad een man van groote deugd. 
Zo Dorval iets op hem vermogt ! — Zo'k met die vreugct 
My vleijen dorst, dat ik in mjrne omftandighéden 
Kon hoopcn op zyn gunst ! — * Kon rk,door fmart beftreden 4 
Verbergen voor myn vrotrw U . . . Ik heb haar fnood misleid* 
Ik heb myn' val bewerkt ! — — -Welk eene orhftandigbeid !— - 
^Myn Óotn komt nog niet weêr ! — - thëns zyh alle oogen blik- 

kea 
My dierbaar, daarik 'tali' ten besten hoop te íchikkên. — 
'k Ga naar myn Procureur, nuiktog wachten moet. — — 

Maar wat mag r t zyn dat my tbans btíimlyk vreezen doet ? 

'c Is waar hy vlyt mfc, en durft zig daartoe fchtórverbindeil 

Om,ondanks 't vonnis, nog een middel uit te vinden 

Dattyd doet winnen, maar hoc haatlyk is die list ! 

Hoe fchaadlyk voor onze eer!— Dat hy iets anders wistí— — « 

Rampzalige! gy die door kunstnaary en laagen, 

U zelf te redden poogt! hoe moetmen u beklaagen ! — *. 

Wat zie ik ! Hemel ! — 't is myn vrouw t 

(Hy wil vertrekken, doch wordt door zyne vrouw daoritt 
vcrhinderd.) 

ZESTIENDË TOONEEL 
DELANCOUR, MeV. DBLANCOURé 
DELANCOUR. 

Hoe! zyt gy daár! 

Mev. DÊLANCOCR. 

ó Ja : 'k heb b gezocht: maar werd u niet gewaat*. 

DELANCOURi 
Ik ftond om uit te gaan. A 

ítfev. 
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Mév. DELANCOUR. 

'k Ontmoette daar zo even 
Díen knorrepot ; hy deed my voor zyn grommen beeven. 
Hy knorde. . . 

DCL ANCOïJR. 
Is 't van myn* Ootn , van wien gy fproekt? 
Mev. DILANCOUR. 

ó Já. 

Dat kstig fchepzel hecft gewis geen wedergaê. 
ík deed een wandíing in den thuin ; hy kwam my ttgen ; 
By gromde en prevelde in 2íg zelv';fcheen wel ter degen 
Te onvreden ; — zeg , heeft hy ook iemand in zynhui» 
Die reeds getrouwd is? 

DELANCOUR. 
Mev. DELANCPUR* 

Dat is hem wis een kruis: 
1&y bromde óp man erí vrouWr fcbeen beidenfel tehaaten. 

DELANCOUR, ter zyde. 
Ik merk zeer wel van wien zy bem heeft hooíen praatcrv , 

Mev. DEfcANCQUR. 

't Is tog een lastig man. 

DELANCOUR. 

't Blyft ecbter onze pligt. 
Dat wy hejn eeren. " 

Mev. DBLANCOUR. 

feíoe! — 't is of gy my beticht. 
Wanneer gaf ik hem ftof om over my te kiaagen? 
Heb ik my nog wel ooit onrcdelyk gedraagen ? 
'k Eerbiedig hem geftaêg om zyneu ouderdom; 
*k Ontzie hem; maar in 't eind vind ik geen reên,wáardm 
Ik tusfcben ohs , met he*n my niet wat mag vermaaken. 
Vergeeft gy *t mynietreeda? — Docb nu van andre zaaken. 
fceg my eer.s ongevéinsd , heeft hy voor u of my 
Wel acbting? handelt hy ons fciet vry trotsch?— Daar by 

C Is 
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Is *t óf ik al zyn haat beb op myn' hals gelaaden. 
Kan men,in weérwil van zy* onverdiend verfinaaq*en, 
Hea» danínog vlyen? 

delancour, verlegen. 

Maar, 't is evenwel niet kwaad, v 
Ora tfiet toegevendheid * die altoos heerlyk ftaat , 
Hetn te onderhouden. -»•* *t Is onze Oora , en*t kon ligt weezen 
Dat wy zyn hulp. ... 

MCV. DELANCOUR. 

ZynbuJpl — hoezouikdaarvoorvreezen? 
Eyft wy niet ryk génoeg? — gy zyt een man van ílaat j 

't Geeh ik beait is iók wet weioig, **— indedaad. — 1 * 

Ik vraag niet meer dan *t geen gy me altoos hebt gegjeeven. 
Zo wy dus vobrtgaan. dan behoeven we als ons leven , 
Geen vreemde hulp. 

DELANCOttR, dríftig. 

Zo wy dus voortgnan. 
MeV. DKLANCOUR. 

Ja , ik voed 
Ceet) íucht tot hooger ftatt • daar *t geen gy gecft vddoet, 
Vergt ínen van u nietá meen * 

delancour., ttr zyie. 

x Wat lot is my befchooren! 
MCV. DELANCOUR* 

Cy fchynt onrusdg, en een heimlyke ai%at ee fmooren j 
Watdeertu'? v 

DELANCOUR. 

- Nieté. — gy hebtdflkwalyk; —nietsMevrouw. 

MeV. DELANCOUH. 

Ik ken u beter deft det ik 't gelooven zou. — . 

♦Qda i watfenn zo uw hart in geën verdrietmoet deelen, 

Waarooi zockt gy> vo€r my uw< toeftand dan te heelen? 

DBLANCOUR^ nrlegen. 
'k Beken Mevrouw, — het i» myn ziwter — . díe myn hart 
Qmrust; — - dtf ig bet *U* 

. Mer. 
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MfiV. PELANCOUR. 

Uw Zuster baart u fmart» 
Hoe kan dat móoglyk zyn? ik zag yan all myn dagen, 
Geen liever meisje ! in ernst zy kan my ftoeds bebaagem 
Hoor Delancour, gy kunt u van die zorg ontflaan, 
Maak haar gelukkig. 

DBLANCOOIU 

)p wat w'ys ieg ik z«Iks aan? 

lev. DELANCOUÏU 

Gy zyt van meeniog haar in 't klooster te beiteedeTJ; 
Boch *k weet van goeder hand , dat baar gencgenbedet 
Het kloosterleven ver verhannen uit hagr* zin. 

DELANCOUR 9 *en Dvrtnig'moeijelyk. 
Jndien 't myn wil is; — * wat beeldt zy zig ianger in? 
Zaize in bei» jaaren myn begeerte tegenftreeven? 

Mev. DELANCOtfté 

Geenzins; — maar waarom haar niet liefst een' man gegeeven? 

DELANCOUR* 

%f J* nof veel te Jong. 

MeV. DELANCOURi 

En wac ik zalks dan niet, 
Toeo ifc voor aítoot me aán uw mta verhinden liet? 

DE r ANCOUR, haaitíg. 

Hfol na, wilt gy daé ik van huis tot huis ztf ioopeá 
En zoekea bdar eetf man? » 

Mev. JOBLANCOURi 

Hopr, hoor; ik wil niethoopen, 
•Dat gy u moeilyk maakt, maar zo 'k isy niet vergis , 
Dan bid Valeruis haar aan t en 't is gewis , 
Dat zf hem weder mmt> 

DELANCÓ0R,Hr2yíl. 

Wat moet ik bïer van vreezeni 

MeV. DELANCOUR. 

Gy kent hem; kan ooic man uw zuster waaxdlg weezen, 
ío u 't Valerius. 

G 2 91- 
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DELANCOUR, verlegen en %er zyde. 

Zal ík 't haar doen verftaan? — — 
Maar baar gevoelig hart zou ilraks aan 'tkweinen gaan. 

(Tegen Mev. Delancour.) 
Wy zgllen zien Mevrouw, en daarvan nader fpreeken. 

Mev. DELANCOUR. 

Ik bid u met die zaak uw hoofd niet eens te breeken. 
Vergun my het vërmaak daarover te gebiên; (zien. 

'k Hoop niets dan haar eens naar rhyn wensch getrouwd ts 

delancour, zeer v'erlegeri. 
MeVrouw ! vergeef. . . 

MfiV. DELANCOUR. ' 

En wat ? 

DRLANCOUR. 

. Dat zuiks ntet kan gefcbiedefL 

AíeV. DELANCOUR. 

Waarom? 

DELANCOUR. 

Waarom ? myn Oom heeft ook iets te gebiedca; 

Hj zal niet toeftaan... 

MeV. DELANCOUR. 

Niet? á la bonne heure, ik 2al 
My voortaan in 't geheel niet moeij«n in 'tgeval: 
'k Wilmyti gehoorzaamhdd , aan hem verpligt,nfet krcnkeifc 
Maar men behoorde tog in goeden ernst te denken 
Datgy haar broeder zyt; dat gy haar huwlyksgoed 
In banden hebt, V^rgun, daar 't ugeen nadeel dcet, 
Dat ik haar beidér liefde op 't fpoedigst moog* bekroofien. 

DELANCOUR, haastig. 
'k Verzoek , u daaromtrent zo haaatïg niet te toonen. 
Laat deze zaak aan rriy. 1 

MeV. DELA.NCOUR. 

Zo weigert gy my dan 
Dat ik uw zuster huwe aan een beminlyk man? 
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DELANCOUR. 

Integendeel. 

Mev. DELANCOUR. 

Is 't dan. . . 

DRLANCOUR. 

Verfchoon me, ik moet, vertrekktn; 
'k Zal by myn wederkomst wel nadqr u ontdekken. . • 
Vaarwel. 

ZEVENTIENDE TOONEEL. 

nrr MeV. DELANCOUR, 

W at zal dat zyn ? — 'k begryp zyn oogmerk niet, -*-— 
Zou dan myn man — maar neeíi hy zal my dat verdriet 
Niet aandoen : — *- zyn verftand,zyne eedle wys van denken... 
Ifet kan niet mooglyk zyn dat hy zyn deugd zou krenken. 

AGTTIENDE TOONgEL. 

Mev. DRLANCOUR, ANGELICA. 

AANGELICA3 zonder Mev. Iklancour te zten. 
ch ! fjirak ik thans Marton ! 

MeV. DELANCOU*. 

^ Myn zuster! 

angelica, moeijelyk. 

Wel Mevrouw? 
Mev. .delancour, vriendlyk. 
^aar gaat gy zuster? 

^NGELlCA, op den zelfden toon. 
k' Ging — — Mevrouw — -*- 

MeV. DELANCOUR. 

Hebt gy berouw 

• Dat ik u. hier ontmoet ? gy fchynt verward van zfonen ? 

angehca. 
Pat moet ik zyn. 

* C 3 Mev. 



/ 



Digitized by VjOOQIC 



55 DE WELDAADIGE KNORREPOTj . 

MeVi DELAMCOUR. 
Om myï ' ' 

* AMCEMCA. 

Meviouw breng « te binnen..., 

MeV. DELANCOUR. 

Hoor kind , io hct ontwcrp van \ klooster u ontftek, 
Weet dan dat ik 'er my, al waar' 't ook raet geweld, 
Zal tcgen kamen, enu aan hun magt onttiëkken. 

ANGELICA,tír zyde en weenendc. 
Wat i$ zy vaJschi 

X MCV. DELANCOUR. 

Gy weem! — ia bid wil my ontdekken 
Wat fmart gy thans gevodt. 

ANOELICA, tif *ydf. 

Zy heeft my fnood misleid. 

Mey. DELAMCOUa. 

Wat deert u? fpreek myn kind, waarom is 'tdatgyfdireft? 

> 'ANGELICA, met verontAVBardiging. 
Pe flaat mynsBroedersdoetine,enweImetreden,klaagcn, 
MeV. DKLANCOUR. 

De ftaat uws Broeders 1 * ' 

ANGELICA. 
't Is onnoodig dittevraagen: 
Oy weet bet best van all* boe tbans zyn zaaken ílaan. 

MeV. DELANCOUR. 

Watzegt ge! — ik bid vcrkluar ! . . . . helaas wat gaat my 
Sprcek tog 4 n 6 cïica '• (aauí — « 

ANGELICA. 

Pat zai onnoJig weezeo* 
Mev. dêlawcour. 
§eontroertmyn zid.— Nogeccs vttbannjynangftigvreczen! 
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N-tG ENTIENDE TOONEEL 
De voorigen, oerontbs, picard. 

PGBRONTEí. Hy rcept. ^ 

PICARD, 1*** iet vertrek vm Gmntes kmtndf. , 
Myoheer! Mynheer! 

GERONTES. 

Nu?DorvaJ? 
PICARD. 

Wacbt u reeds. 

GliONTlS. 

Wurf 

PICARD* 

In uw ka«er,Heer* 

GERONTES. 

Hoe fchurk, moet gy wy fteeds 
Ontrusten? Dorval wacbt «e en gy koxnt bet nietmeWen? 

PICARD. 
Ik had geen' tyd Mynheer. 

GERONTES. • 

' Ja , dat gebeurt niet zelden. 

(Mev. Detanctmr, en Angeliea gewaar wordende , fprtekt 

hy tegen de laatstgemelde , hoewel by zig beftendig, 

naar Mev, Delancour we?idt. Zo dat zy duide> 

lyk kan hooren ytat hy zegU) 

Wat doet gy híér? Het is myn zaal Ángelica; \ 

Ik wil dat gy noch uw geflacht hier kome. -?~— <&,«***• 

vttsm ts »y ? 

AÍÍGELICA. 

' Myn Oom!.. . 

OERONTES. 

V*rtrek; wil roy niet hoonen. 
- ? C 4 TWIN- 
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TWINJIGSTE TQOtfEE W\ 

MeV. DELANCOUR. CERONTES. PICARD. 

MMey. bELANcoun. 
ynheer , ik Wd wil myn vrypostigheid verfchoonen! . 
QERONTES, zig keerende tmr de zyde waar Angelica 
uitgegaan is, wendt zig vervolgends van tydiottyd naar 
jlfev. Delancour. 
Dat is byzonderl — welk qen ftoutheid!— durft menmy 
JEJier Jastig valten ! — Hoe ! 1 — bên ik zelfs hier niet vry ! 
Daar is een andre trap pqi af te gajan; — kan 't weezen! 
Ik zal de deur voortaan toefpykren. — Hy moog' vreezen 
Die my verftooren komt, 

MeV. DELANCOUR. 

Ik heb zulks niet getracht; 
Mynheer het belge u niet. . . * 

cerontes , in zyn vertrek mllende gaan trackê 
Mev. Delancour nkt te pasfeeren , en zegt tegtn 
Picard. 
Gy zegt dat Dorval wacht? 

flCARD. 

é Ja Mynheer. 

MeV. DELAN.C0UR ? 

Laat ik u tog niet wederhou* en. 

OERONTES. Mev. Delancour voorbygaande^ 

groet haar fiaauwlyk. 

tJw dlienaar. 

(jffy gaat in zyn vertrek werwaards Picati hm volgt) 



EIN- 
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EEN-Eï*-TWINTIGSTE TOONEEL. 
Mev. DILANC OUR. 

Jtvan menweleenvreemder menschaaníchouwen! 
Weík een cbarakter ï — doch dat is het niet aUeen > 
Dat myne zfel ontrust ; maar 'c «uverwacbf geween ; 
De wreede taal die my Angetica deed hooren , 
firengt me in vertwyteling ; -r- wtn k* is my befchorenl 
lk vrees en wensch de reên te ontdekken van haar fmart; 
Hdaasl ík fcbrik/er voor. — Hoeangstig is myn bartl 

Jinde van h$t E$r(l$ friryf. 
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TWEEDE BEDRYF. 

PRSTE TOONE E L> 

GtRONÏES, DORVAJ,. 

KOERONTEfc 
om hat oíifi fytelcQ , en het verder twisten ftatken. 

PORVAÍ.. . < 

Maar h$t betreft uw' Neef. 

GERONTES,, 

'k Moei my ni# metzyn zaaken;. 
Hy Is een zot , een flaaf , die al zyn goed verteert 
Ter liefde van zyn vrouw , waardoor hy zig verneêrt. 

DORVAL. 

fiedaar , bedaar royn vriend. 

GERONT^S. 

Het zal myn zinnen krenken. 
t Is altoos van dien Neef. 

DORVAL. 

Gy moet daar 'tbestvandenken, 
GERONTES, zitten gaande. 
Xom, kryg een' ftoel voor u. 

DORVAL, op een medelydenden Uon , terwyl 
hy mtt denftoel nadért. 

Helaasi het dbet my leed : 
Die armeiongenl 

GERONTES. 

Kom, zyt ge eindelyk gereed? » 

Hervatten wy den zet van gistren ; niet te kniezeo. 

DOR vAL, qp den zelfden toon. 
Indien het u behaagt,- mnar gy zult hem verliezen. 

GERONTE.S. 

Ik weet wel beter, vrieml 

" i' 901- 



Digitized by VjOOQÍC 



TOONEELSPEL. & 

DORVAL. 

Ik zeg c u andermaiL 
Gy zyt hem waarlyk kwyt. 

GERONTES. 

ïk lach wai met dietaal: 
'k Verzeker u yan neen. 

DORVAL. 

Doe hem dan bulp omvangenj 
Want anders zal hy noóit vokioen aan uw verlangen. 

CERONTES, 

Wie? wk? 

DORVAL. 

Uw' Neef, 

GERONTES. 

My n Necf. 'k Spreefc iaratri van het fptL 
pa zitten. 

DO-RVAL, zitten gaandc. 
'k Wil u thaus ýoldoen; maar evenwel, 
Hoor, eer wy verder gaan... 

cerontes, haastig. 

Zult gy my eeuwig plaagtn 
Met Delancour ? 

DQRVAL. ' 

Misfchien. . 

CX&O^TBS. 

En ik zal 't niet vedraagqo. 

DORVAL. 
Gy haat hem dan ? 

GERONTES. 

Geenzins : ik haat geen fterveling. 

DORVAL. 

Maar zo gy daa oiet wilt. . . 

ÓEttOWTES. 

Weér de oude rekëningf 
Hoor Dorval, h 't haast uit? behaagt het ute fpeelen? 

DORVAL. 

Eén woord nog, en daarrw, zal 'm u niermeerverveelen. 
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GERONTES. 

Gy maakt my raazead. — Nu ? 

DOR,VAL. 

Zyt gy niet ryk myuvriend? 

'. GERONTES. 

'k Bezic ten minften meer dan 'k immer heb verdiend. 

DORVAL, 

Meer dan gy noodig hebt ? 

GEROWTES. 

Dat Jyd geen tegenfpreeken ; 
£n 't is ten dienst van hun dic deiigd en yver kweeken; 
Die arm zyn buicen fchuld. 

D O R V A L. 

En gy hebt van dien fchat 
Niptsovrig voor uw' Neef ? 

CERONTES. 

Geen' penning, Jiqort gy dat ? 
DORVAL. 

Nu by gevofg. 

GBRONTES. 

En wat? Hoe is tlat uit te leggen^ 

DORVAL. 

Dat gy hem haat. 

GER OMTES. 

En ik zal by gevolg u zeggen , 
Dat gy uw,eige« taal niet eens verftaat: ik haat 
Zyn flecht gedrag : zyn wys van denken doet hem kwaacj. 
Hem geld te geeven was hero in 't verderf te trekke^. 
Zyn toeftand zal misfchien zyn dwaasheid hem ontdekken. 
Dat hy eerst wyzer worde en daarna zal myn hart 
Hem weêr erkennen , 'k ben bewoogen met zyn fmart ; 
Maaf zyn oprecht berouw moee zulks noodzaaklyk maakpn. 
dorval. Na een wcinig gezweegente hebben 
fchynt hy overtuigd eu zegt zacht. 
Wel aan; kom fpeelen wy. 

01- 
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CERONTfcS. 


' 


Hec fchynt uw hart te raaken. 


Weg weg. 


- 




DORVAL, fpcclcndc» 


'k Ben 


moeily k 




GKRONTES. 




Daar, de Koning. 




DORVAL. x 




't Arme kind! 




GERONTES. 


Wie tog? 


% 




DORVAL. 


Angelica. 





GERONTES. 

Ha, zy die my bemint? 

(Hy houdt cp mct fieclcru) 
DORVAL. 

Zy heeft thans veel verdriet. 

GERONTES. 

Ik houd haar in gedackten, 
Ik heb 'er in voorzien. Ik zal haar ramp verzachten 
En fchenken haar een' man. 

DO'RVAL 

Ze is zo veel gunst wel waard'* 

GERONTES. 

Zie daar een meisje recht gezeggelyk van aart 
Voldaanl 

* OORVáL. 

ó Ja, hy die haar zal ter vrouwe ontvangeri, 
Kan na geen grooter goed, geen grooter faeil verlangen? 
Haar inborst, zeden, haar beminrtelyk gelaat.. 

GERONTES. 

1$ 't fciet uitmuntend! hê? wat zegt gy? ' 

DORVAL. 

Jndedaad, 



• &♦ 
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GERONTES. Hy Jfwkt in zig zelvsn f Jlaú* 
dëatna flp, tn roept. 
Hei! Dorvaï! 

DORVAti 

Nu Mynheer? 

GKROflTES. 

Hoor bier. 

DORVAL, opflaande. 

Wat nioet ik hooren? 

OERONTESi 

Cy zyt ínýn vriend ? 

OORVALt 

/ Gewis. • 

GERONTKS, 

Kan u myn Nicht bekoofen? 
Ik fchfok ze ú< 

DokvAL, vtrwonderd. 
Wat, Mynheer? 

GRRONTES. 

Verftaat gy *t niet ? — myn Nicbt. 

DORVAI,.- 

Hoe? «i-*— nrte? 

GERONTÉS, haaftig. 
Zyt gy dan dooft of boudt gy *t vooreen'plígt 
Ilfy fteeds te onrtrusten?fpreek,wiItgeumethaár verbinden. 
Dan is zy tot uw' dienst? ' 

DOKVAL. 

'k Zou my bedroogen vindeý : 
Gy fpoí 'er meê, 

, GERONTES. ~ 

Geenzíns : kom aan , geerr tyA verfpfid. 
'k Zal buiten *t howfyks goed (zo gv htar hebben wílf) 
Haar zo veel fchenken , dat gy zorkfer 2org kunt leeveru - 
Wei nu, wat zegt ge 'er van? kunc gy hier tegenííreeven 1 

DORVAL. 

Myn waarde vriend , gy doet my veei te groot eene eer. 
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GERONTES. 

Uw deugd is my bckcnd; myn hart verlaagt niets meêr 
Dau haar vóór mynen dood met u vereend te aanfchouwea» 

dorval. 
Maar. . . 

OERONTEI. 

Wat? 

DORVAt 

Haar Broeder? 

GERONTËSi 

Hoel zou die u kwelllng brouwen? 
Raar Broeder zegt gy ! — - Hoor, ik ben het die haar lot 
In handen heb en met haar mallen broeder fpot. — — 
Befluit op 't oogenblik. 

DORVAL. 

Wie kan zo ligt befluiten 
Tot zulk een grooten ftap? 

OERONTES. 

Stel alle binder buiten? 
índien gy haar bemint en zy 't u waardig acht ; 
Dit moet vooraf gaan, dan is alles reeds volbragt 

DO&VAU 

Maar... 

GERONTES. 

Maar, alweêr een raaar, wat zalhet nuwcêrweezenf 

DORVAL. 

Doet u het groot nerfchfl van jaaren ook niet vreezen? 
Ik ben reeds veertig , en de fchoone Angelica 
ías zestien. 

GJBRONTES. 

Dat is niets ; gy zy t nog jong , 'k verlia 
Watgy wilt 2eggen, maar wik daarvoor tog niet fchromen i 
Zy is geen ligtekooi. 

dorval. 
En hebt gy wel vernoraen 
Of ze ook een andcr heeft? 
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OERONTES. ' 

Zy hecft 'ér geen. 
poRVAL. 

Is 't waar? 
Bíeek u 2ulks duidelyk? ' 

OÍRONTRSi 
Gelykde dagzo klaar. , 

Kom , kom, béQuiten w/í ik zal't Contract doen maaken. 

Zy is reeds de uwe. 

DORVAL. 

íkbid... 

CERONTES,kflJÍÍÍ. 

WU tog dat talraen ftaaken ; 
Al dat geteem verveelt nte, 
\ dorVal 

* Is 't mooglyk! wflt gy daii;.* 

CERONTES. 

tJw heil bevorderen, u maaken tot eeh' man. 
*k Schcnk*d het braaffte meisjeenbonderdduizendkroooen. 
Behalven *t geen waardoor *k myn blydfchap ti zaltoofteii. 
Dat ali' maakt ú nog boost 
^ dorVal. 

't Is meer dan ik verdiea. 
GERONTEÍ, haaStig. 
Bie zedigheid ílaat gek: wat mensch beert ooit gezifcn, .* 

DORVALí 
Maak u niet moeijelyk,- gy wilt hefczo? 

GERONTES. 

Volkomeo, 

DORVAL. 

"t Is wel. 

GERONTKS, verheugdi 
Waarachtig! 

DORVALé 

Ja , uw gift wohit aangenomen ; 
Maar rríet beding. 
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GERONTES. 

Wat dan? 
DORVAt. 

Dat hec uw Nicht behaag'. 

GERONTES. 

Is't anders níef; dat dic den voorrgang niet vertïaag*. 
. Daarvoor fta ik u in. — Myn hart fpringtopvan vreugde. 

DORVAL. 

Als ge eindlyk maar niec ziet dat ge u te vroeg verheúgde. 

GERONTES. 

Geen nood , ombels my , kom ; -*- myn waarde Neef / , 

DORVAL. 

Myii hart 
Erkent uw gunst myn vriend ,• zy baare ons nimmer ímart. 

TWEEDE TÚONEEL. 

GERONTESy DORVAL, DELÁNCOUR* 
vervêlgends PICARD. 

DELANCOUR. Hy komt door de zydeur in; doch 

zyn' Oom ziende en in y % voorbygaan hoorende, gaat 

hy uit den weg f maar blyft aan de deur Jlaan, 

H' otnteluisteren. 
oe, Dorval! 

, GERONTES. , 

Blyder dag fmaakte ik nooit vatt tnyrtlevea. 

* DORVAL. 
Ik dank uw vriendfchap. 

GERONTES. 

k Zal ze u fteeds te kennen geévett. 
Van daag zal alles in gereedheid zyn. Ik ga. 
Naar myu' Notárís. - — Wat geluk Angeiica! 

^. .. (Hyroept.) 

Picard! 

picard, irtkomtnde. 
Mynhecr! 

B ti- 
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GERONTES. 

Myn hoed en ftok; — toe,zondertoeven. 

DORVAL. 

Ik ga zo lang naar huis. 

PICARD, die binnen gegaan is> k$mt wederlgeefi 

Gerontes de hoed en rotting , en vertrekt andermaal. 

GERÓNTES. 

Neen dat zal níet behoeven. 
Wacht flegts één oogenblik; want ik koin fpoedigweêr : 
*k Wil met u eeten. 

-í DORVAL. 

'k Bid vergeef het my, Mynheer : 
'kHeb thuis nog iets te doen ;'k moet ook nog brie^en fcbry ven; 
Tc Zal na áen middag. . . 

CERONTES. 

Ik gebied u hier te blyven ; 
Ga in myn kamer, dnar hebt ge ailes by elkaér; 
Picard is tot uw' dienst, dus is 'er geen gevaar : 
Hy zal uw brieven wel beftellen. 

DORVAL. 

't Kanniet wcezen. 

GERONTES. 

En als ik het begeer? — - 'k weet niet wat u doet vreeien. 
Picard is wys en trbuw; 'k zal voor bem zorgen 

DORVAL. * 

Nu, 
Indiengy't zo begeért. 

GERONTES. 

Ik wil 'i volftrekt van u. 
DORVAL. 

Cy wcct onze affpraák ? 

CERONTES. 

Hoe , zoudt gy 't in twyfeltrekken ! 
(Hem *y Í9 hand vattende.) 
Op 't woord yan cer. 

dqjm 
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DOTtVAL. 

t Is weL , , ' - 

G E R Q H T E 3 , Wfíff kkende* 

't Zal my totvreugdA'erftrekken,: 
Myn waarde Neef. - . 

{Delancour vertoont op 't.hooren van de lw$e woorden 
eenige blydfchtp.) 

DERDE TOONEEL 

DELANCOUR, DORVAL* 

Dorval,- inzig zelven. 

ó J a, 't fchynt indedaad eeridrboni. " 
Ik trouweo! ik die fteeds voor 't lastig htí wlyk fchroom ! 
In waarheid dit is vreemd. 

DELANCOUR, teer verheugi. 

Myn vrfend , wil my verfchooncn^ 
Zo ik myn dankbaarheíd u niet genoeg kan toonen. 

DORVAL. 

Waar voor ? 

DELANCOURé 

'k Heb'twel gehoord, myn Oom bemintmyweêr; 
Beklaagt myn lot; fchenkt my zyn vriendfchap als wel eer« 
Spreekt zyn' Notari$; b$eft u reeds zyti woord gegeeven* ;-., 
Dank hebbe uw zorg, s Mynbéer; ik zil gelukkig leeven. 

DORVAL. * -> 

Gy vlyt u zonder gromL 

DBLANCOVR. - : ' 

Hae dat? ) ; 

DORVAL. 

Daar is niets aaa. 

, DELANCOUR 

Waarom bedriegt gy my ? 'k heb alles wel verftaan. 

D * »01. 
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DORVAL. 

Dat kan wel zyn ; nogtbans zyt gy gewis bedroogen : 
Wy fpraken niet van u, jnisfchien wordt myn vermogen 
Nog wel zó groot dat ik uwaarlyk dienst kan doen; 
Maar tbans vermag ik niets. 

DELANCOUR, een weinig haastig. 

Ik kan zulks niet bevroén. 
Waarop beeft hy u dan zyn woord van eergegeeven? 

- DO* VAL. 

Ik zal 't u fceggen vriend. Hy wildatikmynleven 

Met uwe ifcuster in het huwlyk flyten zai. 

DELANCOUR, verheugd. 
Myn Zuster! — zuk gy 't doen? — Wat wonderlyk geval!— 
Stemt gy 'er in, myn Vriend? 

DORVAL. 

Zo 't u niet kan mishaagen. 

DELANCOUR, 

Ik ben verrukt, 6 vreugd ! 'k behoef nu niet te vraagen 
Of gý bet huwlyk* goëd... verítaat gy my ? 
DORVAL. 

ó]a< 
Doch zwygen wy daar van. 

DELANCOUR. 

' Myn waaíde Angelica 
Devrouw Van Dorval! 'k zal 't.met al myn hart gedoogen. 
Ocb! dat ik u ombeUe! — - Ik beo gantsch opgetoogen. 

, v . DO|lV AL. ' 

Uw Oom zal, naar ik gi$ , jn deez* gelegenheid. . . 

DELANCOUR. 

Ik ben gelukkig! welk een lpt is my breid! , 

»k Ging naar myn' Prqcureur , maar kreeg hem niet te fpreeken; 

Doch na deze ommekeer laat ik het zorgen fteeken. 
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VIERDË TOONEEL 

De voorigen, Mev. delancour. 

DELancour, zyn vrouw te getnoet gaande. 
J\j.evrouw! — 

Mev. DELANCOUR. 

Ik wachtte u reeds : ik had uw ftem gehoerd.- 

DELANCOUR. 

Verheug u: zie den man die my, die elk bekoort; 
Die onze broeder wordt; daar binnen weinig dagen 
De fchoope Angelica zyp waarden naam zal draagcn. 

DQRVAL. 

't Zal my veel eer zyn zo uw ftem in deze zaak 
Myn wensch bevordren wil, Mevrouw* . 

MeV. DEÍ,ANCOUR. 

Met veel vermaak 
Mynheer : het baart my vr eugd ; ik wensch u s'Hemels zegen. 

(Ter zyde.) 
AU* wat ik hoor maakt my ten uiterften verlegen : 
De zaaken vqn myn' man — 

DELANCOUR. 

Weet uwe aanftaande vrouw 
Reeds van haar huwlyk? * 

DORVAL. 

Neen. 
Mev. delancour, tei zyde. 

Zy weetniet van haar trouwl 
't Is Delancour dan niet, die 't vooríloeg, naarik reken. 

DELANCOUR. 

Wílt gy haar zieq ? - 

PORVAt. 

6 Neen:'men moet haar nietverfteeken 
Van 't recht dat ze op zigzelv' ten allen tyd' behoudt. 
Verwittig baar vooraf , dat, zo zy met my trouwt, 

D 3 Vol- 
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Volftrekt geei* andre kcus baar zínnen moet bebaagen. 

DELANCOUR. 

Watandre keus, Mynheer? 

DORVAL. 

Dat zult gy moeten vraagen, 
Misfchien wordt zy bcmind. 

DELANCOUR. 

Draag daarvoor tog geen zorg : 
Zy kent uw" ftaat, uw deugd;— -ik blyfuvoorhaarborg; 
Ik zal haar fpreekengaan. 

DOltVAl,. 

Die moeite zou niet baaten : 
Wy moeten 't gantfche werk Geróntes overlaaten. 

DKLANCOURj koeh 

't ís wel. 

Mev. dê LANCouk j ter zyde. 
'kBegryj>het niet. - 

dorval. 

Tt £al iri 2ýn kamer gaan, 
Otn daar te fchryven , hy heeft my zulks toegeftaan; 
Ja zeïfs bevolen, hem daar weJer afte wachten; 
Vaarwel; wy zullen ftraks al 't noodige betrachten. 
(#y gaat in 't vettrek van Gerontes.) 

VYFDE TOONEEL 

DELANCOUR. MeV. DELANCOUR. 

^ MeV. DELANCOUR. 

VXy zyt het nifct naar *k merk , van wien Angelic* 
Een' man ontvangt? 

DELANCOIJR, vsrlegen. 
Zo i*'t.: myn Oom... 
Mev. DELANCOUR. 

Uw Ooinl 
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DELANCOUR. 

ÓJa. 

MeV. DELANCOUR. 

Kn fprak hy weUmet u ? heeft hy wel eens vernomen 
Of 't met uw' zïn is ? 

DELANCOUR, een weinig haastig* 

Ja, 't is met myn' zin , volkomen: 
'k Ben niet geboond, of hebt gy Dorval niet gezien? 
Heeft hy 't my niet gezegd? 

Mev. DELANCOUR, mede een weinig haastig. 
Het is van'hem misfchién 
Slechts 'een beleefdheidjmoest uw Oomhet u niet vraagen i 
DELANCOUR, verlegen. 

Dat is 

Mev. DELANCOUR. 

Dat is? — — ik merk dat wy hem fteeds mishaagen. 

DELANCOÚR, haastig. 

Maar gy neemt alles op zyn ergst, hierdoor., Mevrouw, 
Wordt ge on verdraaglyk , en als ik u raaden zou. , . 

Mev. delancour, metfpyt. 
Ik onverdraagiyk! ik! en gy doet my zulks hoorenf 

(Teder.) 
Ach! waarde Delancour ! zie hier het uur geboren 
Waarin ik u mishaag; 'k geloof dat thans uw bart 
Zig zelv' en my vergeet , door overmaat van fmart. 
delancour, ter zyde. 

't h niet dan al te waar. 

(Tegen Mev. Delaneour. 

Kunt gy het my vergeeven ? 
Voortaan zal ik u nooit,boe'tgaanmoog\ wederftreeven. 
Maar is *t charakter van myn' Oom u niet bekend f 
Moet ik te vooren met bem twisten , of in 't end 
Myn Zuster fpyt aanioen? zal ik haar tederbeden 
Doen zwygen? kan zy zig aan beter man befteeden? 
©erontcs zelf heeft hem verkoozen, dus zyn wy, 

D4 Hoe 



yGoogle 



% 6 DE WELDAADIGE KNORHEPOT; 
Hoe ook 't geval zfg keer', van afíe zprgen vry. 

MeV. DELANCOUR. 

Welaan, 'c mishaagt my niet, beftuur.voórtaan de zaaken, 
t Zal vi voor my gewis beminnelyker niaaken. 
*k Prys uwe infchiklykheid ; maar zeg iny eens , wie al 
Den toeftei tot deu echt uws vriends, bezorgen aal? 
Zou 't niet we|leevend zyn uw' Oom zulks op te draagen? 

DELANCOUR. 

Gy hebt gelyk. — Alí* wat gy zegt kan my behaagen; 
Doch Qaax is tyds eenoeg voorhanden. 

Mev. DELANCOUR. 

1 Hoor, Mynheer; . 

Tc Bemin Angelica , maar zy moest zig deze eer 
Ook waardig maaken ; ver van my dus laag te hoonen ; 
Doch zeis uw Zuster,'kwildeondankbr$desverfchoonen t 

DELANCOUR. 

Hoe! zy ondankbaar ! zyl myn Zuster! 

Mev. DELANCOUR. 

't Lust my ni$t 
U zulks te toonen ; want het baarde u ligt verdriet. 
*k Zal haar verzoeken een verklaaring my te geeven, 

V$n 't geen. . . 

DELANCOUR. 

Van wat? 

Mev. PEJ,ANCOUR, 

Bedaar, gy moetuw driftweêrftreeven } 
Hebflechts geduld , Mynheer. 

DELANCOUR , haastig. 

Jíeen , 'k wil dat gy 't ontdekt, 

Mev. DELANCOUR. 

Wel'aan, ik zal, íchoon 't u misfchien tot fmar t ver flxekt, 
Gehoorzaam zyn. 

DELANCOUR, ter zyde- 
Zai ik dan eeuwig moeten vreezen! 

Mev. 
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Mev. DELANCOU R* 

Uw Zuster.... 

DELANCOUR. 

Nu? 

Mev. DELANCOUR. 

Moet met uw' Oom m affpraak weezen, 

DËLANCOUR. 

Waarom t 

Mev. DELANCOUR. 

Om dat zy durft verhjialen , tot myn fmaad , 
Dat alle uw zaaken in de war zyn ; ja. . . 

DELANCOUfl, ontjleld tn vcrwonderd. 

Dít gaat 
Wat al te hoog, Mevrouw, en zult gy het gelooven?[ 
. Myn zaaken in de war ! 

Mev. DELANCOUR. 

Geenzins ; 't geen daarenboven 
My zeer verwonderd , is , dat zy my ílout beticht , 
Dat ik ,hoe fmart my zulks! door 't fchenden van myn'pligl 
4 U zo ver heb gebragt ; of dat voor 't minst myn leven , 
Myn wyz* van denken , ú den doodfteek heeft gegteven, 

DELANCQUR, 

Wie! gy? beticht zy u? 

Mev. DELANCOUR. 

Dic belge u niet, myn hart; 
Ik zie w$l dat zy dwaalt. 

delancour, met vervosring. . 

Het baart me «en bittre finart, 
Vermits het u b^treft. 

Mev. DELANCOUR. 

Zou zulks u droevig maaken ! 
Vo(>r my ik acht het niet, en 't zal myn hart niet raaken. 
Ik gis met reden dat uw Oom het heefc verfpreid* 

DELANCOUR. 

Myn 0©m, 6 neen: by heeft te veel befcheidwiherd; 

D 5 Hy 
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t 

Hy 1$ niet kwaad van aart. 

1 Mev. DELANCOUR. 

Hoe zou zulks mooglyk weezen! 
Hy Is niec kwaad van aart! — 'tlshemteveelgepreezen 
Zo even heeft hy my nog laag bebandeld, maar, 
* Vtrgeefhetbem. . 

DKLANCOUR. 

Uw deugd wordc daardoor openbaar. 
ZESDE TOO N E E L. 
De vêorigen ,EENKNecht. 

DE KNECT. 

Mynheer! cen Brief. 

DELANCOUR, driftig. 

Geefhier. 

(Z># knecht vertrekê.) 

ZEVPDE TOONEEL. 

DELANCOUR, MeV. DELANCOUJl. 

DELANCOUH, Ur zyde. 

Vanwien! — welk eene ontroering! 
* Is van myn' Procureur. 

Mev. delangour, hem aanziende. 

$ Hemelj wat vetvoering! — 
Wie is het die u ïchryft? 

DELANCOUR. 

Een oogcnblik geduld. —— 
(Hy gaat ter z'yd'e^ leest den Brief, zucht, engeeft 
, tekenf'van groête drêsffteid.) 

" Mev. 



Digitized by VjOOQIC 



TO N E E LS P EL. 19 

Mev. dbaancour, ter zyde. 
»t Is of die brief zyn ziel met doodlyke angst vervuld. 

DELANCOUR, na geleezen te hebben. 
Ik ben veriooren l 

Mev. delancoor, ter zyde. 

5ch wat beeft men hem gelchreeven! ^ 
DELANCOUR,íff zyde 9 met de uiterfte ontftettenis. 
Beklaagenswaarde vrouwï helaas! hoe zal zy beeven ! — 
Zal ik 't haar zeggen ; 'k hëb geen moeds genoeg , 6 neen , — 
In welk een* jammerpoel van duizend eislykheên 
Xig ik verzonken! 

Mev. delancour, fchreijende. 

Ach! myn Delancour! myn waarde! 
Zeg my tog wát 'er is\ of ben ik dan op aarde 
Nietaluwtroost, uwheul, uw eenigfte vriendin? 

DELANCOUR. 

Daar, zie myn' ftaat ; 1 leeszelf. 

(Hy wer$t den brief op tafel.) 

6 Hemel! Hemel! in 

Wat toeftand is myn hart ! „,,..„ 

(Hy vertrekt in de uitterfte droefheit.) 

AGTSTE TOONEEL. 

Mev. DELANCOUR. 

(Zy ftaat eenige oogenblikken fpraakloos , ontfleld en be* 

droefd; eindelyk valt zy op eeri ftoel , die by de ta- 

fel Jlaat neder ; zucht , necmt den brief op en 

herhaalt de woorden van haar' man.) 

,» Lees zelf"! — kan ik het leczen? — 
Ik durf het niet beftaan. — Ik beef. — Wat moet ik vreezen! — 
(Zy opent den brief en leest.) 

U T K- 
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mywheer! 
jtíïes isverlooren: uwefchuldeifchers hebben niet willen te- 
kenen; het votmis is bekrachtigd; het zalUEd ,getekcnd f ge-, 
zonden wúrden. «-— Zyt op uw hoede: er íxprife da corps 
verleend. 

{Zy bly/t eenige oogenblikken als roereloos f en zucht, De 
trekken in haar gelaat geeven de hevigfle fnurt te ken- 
ncn ; zyflaat vervolgends op ; houdt den Briefin haart 
handen , en zegt. ) 
Wat hoor ik ! Hemel ! ach ! wat eislyk ongeluk ï 
Myn man met fchuld belaan ! — in 'c hevigst van den druk 

Gevaar te loopen van zyn vryheid te verliezen ! 

Zyn vonnis reeds geveld!-— helaas, wat zal ik kiezen?— » 
Doch, — hoe kan 't mooglyk zyn ! — gcen dobbelaar t — geen 

man 
Voor kwaad gezelfchap, 'cwelkhethartbedervenkan! — - 
Geen dronkaart! -«-Maar, zou ook zyn eertyds grootver* 

mogen (gen! 

Door my verfpild zyn? — ach! wat nacht bedwelmtmynoo. 

Wat felle donderflag treft myn verbysterd oor! 

My dunkt dat ik alreê dq wreedfte fmaadreên hoor ; — — 

Dat my Angelica verwyt; *k breng my te binnen 

Hoe my Gerontes haat ! — de dwaaling die myn zinnen 

Zo lang hetoverde is in waarheid thans verkeerd: 

'k Zie onzen misflag klaar. Wat zyn wy diep verneér d ! 

Een dwaaze ljefde deed myn' man zig zelv' vergeeteo, — 

Myne onërvaarenheid ; doch hy moest beter weeten;— 

Ja , Del tncour heefc fchuld. « Maar, ben ikaelv' wel vry? 

Ben ik óók fchuldig? — Ja, ik ben het meerdanhy. 

Wat midlen zyn er om bytyds dit kwaad te weeren ? — -- 
Zyn Oom alleen ; — r-p ja , zyn Oom kan *t onh$il keeren.— - 
Doch za! myn Delancour , in *t aaklig oogenblik 
Van droef heid , grievende angst , en doodelyke fchrik , 

In- 
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Inftaat zyn raaar deed ik hem tot datuittemkomen? 

Waaromdan ga ikniet?— achldurfde ikzonder fchroomen 
Hem vinden gaan;. durfde ik, voor bem ter neêr geknield , 
Hem fmeeken ! — neen , geen hoop ; byna door fmart ontzield 
Zal ik niets dan zyn fmaad en zyn veracrjting hooren. 
Doch ftellen we ons het lot van Delancour te vooren; 
Wát is zyh toeftand wreed ! 

(JVa zig bedacht te hebbenj 

Ik ga Gerontes zien. 
Och wilde hy aan ons zyn raad' en byftand biên! 

NEGENDE TOONEEL ; j 

Mev. OEtANCÓUR, MARTON. 

Ytrr MARTON. 

W at doet gy bier,Mevrouw?'k vrees voor het dierbaaíleirat 
Van uwen echt$enoot. 

Mev. DELANCODR. 

Helaas ! gy doet my bteven ; 
Ik vlieg tot zyn behoud. 

T I E N D E TOONEEL • 

MARTON* 

W elk een verwarde zaak! 
Doch zo zy fchuld heeft , dan verdient die vrouw vanfinaak..; 
Maar zacht, wie zie ik daar» 
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ELFDE TOONEEL 

MARTON, VALERIUS. 

MARTON. 

Cjry kunt niet flechter komea 
Dannu Mynheer. 

VALERIUS. 
Ik beb bet droevig nieuws vernomen. 
'k Was by zyn' Procureur ; bood hem myn beurs , jameer; 
Zelfs myn Credit. 

MAttïÓN. 

Gy zyt cen adelmoedig heer. 

VALERIUS. 

De hoop op uitkomst is gewis gcheel verloorcn. 
§preekt by zyn' Oom? 

b - A MAK.ÏON. 

Deze is , naar my de knecht deed hoorcn , 
By zyn' Notaris. 

VALE RIUS. 

Hoe! 

MARTONé- 

• Hy heeft aitoos het cen 

Ofanderaan de band; zulks isniet ongemten. 

Spraakt gy hem gaarne? 

VALERIUS. 

: 6 Ja , ik wil ik moet hem fpreeken. 

Nt my bet ongeluk zo duidlyk is gebieeke», 
1tfil ik myn best doen : 'k ben aileen en heb mcer goed 
Dan noodig is; k bemin msteen oprecbt gemoed, 
De fchoone Angelica; 'k wil aan haare eerbre zcden , 
My huwen, dus moog' zy haar buwlyks goed beftcden 
Om een' rampzaiige te helpen uit den nood , 
Ik bied het daartoe aan. 

MAt- 
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MARTON. 

Uw liefde is waarlykgroot. 
_ . M valerius. « 

Durf ik my vlyen... 

MARTCKT. 

Ja, en 'k zal 't u duidlyk tóonen. 
Gerontes, om de deugd van zyne Nicht te loonen , 
Zal haar door 't huwelyk verbinden. 
VALERIUS. 

wt.i •_ ^ . Hoe! a$ ** wwrl 

Wil hy thans dat zy huwe? 

MARTON. 

A Ja Mynheer. 
valerius. 

Deez* maar 
Ontroert myn ziel; want zó hy zulks heeft voorgenomen» 
Staat ook de keuze aan hem, en ik heb 't all' te fcbrootaea. 

marton, na een oogenblik toeveni. 
Dat zou wel kunnen zyn. 

VALERIUS. 

ís dít nu troost voor my? 
marton. 
Gewis; en waarom niet? 

(Zig naêr de deur keerende.') 

Kom, JufFrouw, 't is hier vry, 

TWAALFDE T Ó O N EEt. 

Devoorigên, ANGELICA. 

" *" ANGELICA. 

'kJDen zeer ontfteld, Marton. 

VALERIUS. 

Wat kon u dus ontftelienf 
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ANGELICA. 

Myn arme hróeder! och/ 

MARTON. 

Wilt ge u op nieuw weer kwellen? 

ANOELICA. 

Hy is wat meer gerust. 

toARTON. 
Hoor eens naar my , myn kind. 
Mynhecr Valerius, die u oprecht bemint, 
Hecft mc een gelukkig nieuws voor u enhemdoenhooren. 

ANGELICA. 

Ook voor myn' Broeder? 

MARTON. 

't Heil u door zyn deugd befcboorcn 
Is uwe liefde waard. 

val ERiu s 9 zacht tegen Marton. 
Ontdek haar niets. 

(Tegen Angelica.) 
Mynhart, 
Dat voor uw wedermin de zwaarfte rampen tart , 
Kan niets beftaan dat gy niet dubbel waard' zoudt weezen* 

MARTON» 

Men fpreek* Gerontes eerst. 

ANGELICA. 

Zoudt gy, gy die voor dezen 
By hem myn voorfpraak waart.. 

MARTON. 

'k Begryp u, zou ik niet; 
Met al myn hart'myn kind : ik deel in uwverdriet. 
Maar , als ik 't wel bedenk, wat zal ik hemtogzeggen? — 
Kom, laat ons ailes eerst met aandacht overieggen. — - 
Maar zacht , wie hoor ik daar ? 

(Zy gat naar de deur yan Gerërties kamr en Jfcomt 
te rug.) 

'tlsDorval! 
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(Tigen Valerius.} 

Pak u weg; 
Ga ín myn fcamer ; volg in alles 't geque ik zeg. 

VAJLfcRÍUS. 
Zo gy uw* Jlroeder ziet. . . 

MARTON. * 

Ei kom tog, ztínder tóevetí; 
Voort , voort van hier. 

{Zy trekt kim voott en gaat met hém binnen.) 

ANGELICA. 

- Dat zou royn hart nogmeer bedroe wA i 
{Zy wil vertrekken*) 

D E R TIEKDE, TOONEEL 

ANQEUdA, DORV^L. 

&.DORVAL 
lyf , btyf, Mejuf&ouw biyf! — AngeJica! 
A G £ L I cí A , terttg kamendt» 

. : .; Mynhêerí 

ixorvau. 

Hebt gy uw' Oom gezien?,. . 

ANGELICA. r 

; _ xó Jn, MyiAee*. 

í DORVAL. 

rjjWíinfflaer? 

ANOELICA. 

Dcez' ochtentl 

DORVAL. 3- .. < ., 

Vóór dat hy van huis ging zou ik derifcón? 

ANGELICA. , * ' 

6 Ja, Mynheer. „.- , 

DORVAL. , 

■ . Hy fchynt u al zyn gunst te fcbenk*n. 

ls hy reeds frederom? 
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angëlica. 
6 Neen, Mynheer. 
' í)OKVAh 7 ter tyde. 

Heur harc 
Is waarlyk zeer oprecht , hoe ook door *c loc benard. 
Zy weet nog nietv 

ANGELÍC A. 

. l^ynbeer verfcboon me, indien myft re4eh 
U belgen ; zyn 'er tharjs geen otepwe omílandigheden 
Dfc» fep bttneftffnyby myn' Ooaj doar u gehooi d ? 
'k Weet dat gy by bm Wtart. .-. 
dorval. 
... : ■• 'l •'V-r . Ji: dht^y hem bekooru 
Dat by u lief heefc, enten hoqgílen is genegen. ^ 

Och by is goed. 

Oft Vï A L. 
. fïy fb&ynt uv(r beirzetf* ce averfWgeft* .*-* 
In erïist, hy dtofcMin ^l - - 

. - :.;X ANGELIC A. 

!tft eewgeluk voor my. 

DORV AÍ*W> V Ti' 

Hy denkt reeds op uw* eeht.:. • --. *- 

A&Q® íi i c Aí , zeer zedig. 

. 'tSuafcfcem volkoinen vry: 
Zyn wil flffttrrijf ten wet. 

Wil 'k u nog meer amttekken?*^- 
'k Ben zeier dat het uttfgtaNt vreugd zal ftrekken. 
Weet dat hy tteA toër ti eell , matt verkaozen heefc- 

AN(7Êtï«Aj 'ief' zyde. 
6 Hemelí 'k vrees! '. - - ,; 

DOR V A 1 1 '•*# zyde^ 
'Í Sibftit Ac ïjrheítotyk h!er voor beefc, 
angelica, beevtntk. 
Durfde ik u vraagen. . . ^ 

DOK- 
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DORVAU 

n ; .W*t, Mcjutfiouw? ftaak <kt vreeaon., 

ANGELICA. 

Is hy by u bekend , hy <tfe myn deel zal weezen? 

DOftVAL 

* J a * &y kent'hem ook. 

ANGÉLICA. 

ik &en hem ouk! wat vreugdi 

J)OAVAL. 

Vooraeker kent ^y hesni.. 

angêLíca. 
Mynheer ! — veiítíioon títyij jetigdí ^ 
Ik verg u reedé te veei. 

DaRVAL. 
Gy kunc my atec mifchlagen; 
Spreek vry. 

AXfcfttf dlU 
Gurf ik u naar des jongmans naam wel rtMgefc ? 
DCfftVAf». 
Zyn naam , MejufFrou w ? 

ATtfÓtfLIfcA. 

}*, Myftftfc** zo gy dien weet. 
Maar — * o* * ta aNe* ^trisi fc«en jongtwii waá ? 

ANOELICA, W Zytfa 

" - Wat leed! 

DORVAU 

Gy zyt verftandig, ífana Jiil «II* 4e handelingen 
Uws Ottt*.... t . ..-. . 

#oHVAL. • :. 
Wat noqnt gy dwin^fe? 

ANGiíLldl, tfMUrj/fc 

Mhár *->*■* to weer wil van myn hart — - 
Hy is 20 grred? w% ft«dtt Ifen tot myn wreede fmart 
JDien raad gegeeven? die party tog voorgeflagen ? 
t: \ £ 1 ooa- 
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DORVAL, beft+einigfckerp. 

Maar die party zou u zyn keur zo zeer mishaagen ? 

Zo ik het nu eens waar' ' 

ANGELCA, met vreugd. 

Te beter was *t , Mynheer. 
DORVAL, vergenotgd. 
ïeteter was 't! 

ANGEUCA. 

A Ja: gy zyt een flian van eer; 
Aandpenlyk, vol van deugd; indien ik kon vertrouWeiï 
Dat gy het waárt , Mynheer , zou 't my geen zorgen brouwe* 
Zo gy myn* oom deez' raad gegeeven hebt; hy my 
Reeds uitgehuwlykt heeft, xaak ik wei weder vry. 
Uwe edelmoedigheid. . . 

dorval, ter zyde. 
Kan 't wel oprechter weezen! — 

Angelica ! , t 

ANGELICA, droeytg. 

Mynheer i 

DORVAL. 

Gy doet ray billyk vreezen ; 
Vooringenomenheid regeert roisfchien uw hart. 
angelica, mt vervóering. 

Helaas, Mynheer! 

dorval. ' 

't Is klaar. 

ANGELICA. * 

Heb meély' met myn fmart: 
DORVAL, terzyde* 
Ik heb bet wd gezegd; gelukMg dat myn liefde 
Nog niet geworteld is, hoew$l haar deugd mygriefde^ 

ANGELICA* 

Gy zegt my niets* Mynbeer? 4 

-' ■ DORVAL. 

Mejuffrouw! " ■■ 
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ANGELICA. 

Zou de geen , 
Voor wien ik ben gefchikt, fchoon tegen alle reên, 
Zou hy op uwe hulp en voorfpraak kunncn roemcn? 

DORVAL. 

Zo wat. 
angelicA ,met drift, en op ecn verzekerenden toon. 

Ik waarfchouw u; ik zal zyn liefde doemeu; 
Ik zal hem haaten. 

dorval, ter zyde. 
Hoe beminlyk is de deugd 
Van openbartigheid ! 

anoelica. 
Verfchoon myn teedre jeugd ! 
Zyf mededogend! zyt grootmoedig,! hoor myn fmeeken! 

DORVAL f 

Wel nu, ik zal het zyn; 'kbeloofvoorutefpreeken; 

Gy zult voldaan zyn, zo myp vriendfchap iets vermag. 

ANGELICA, verllyd. 

'k Zal u gelyk my zelv' beminnen na deez' dag. 

DORVAL, vergenoegd. 
Onnozel roysje! 

' ANGELICA, vervoerd. 

Ik kus uw hand: gy ayt myn vader. 

DORVAL. 

Jf yn waarde dochter ! 

VEERTIENDE TOONEEL. 
De voorigen, gerqntes# 

GERONTES, of cen gulkartigen too?. 

vjroed! cotiragie! 't komt alnader; 
6a voort zo kiuderen. 

E 3 An- 
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(Jngelica gaatgeheel ytrlegw tw $yde,terwyl Dorval 
glimlacht.) 
Mw wh i* dft! -*— Hoe wjl 
Belemom,« mya hotwt? ik pys *> *ff Btel fcbuw. \ 
Gy, Dorval, deed zeer wol, mjro Kichtvooraftefpreeken^ 
Uwe onderlinge liefde , is my thans klaar gebleeken, 
Kom,toe, Angefica, omhels nw' B*qidegQiij. . 

angelica, terwanderd en verjtagen* 
Ikbecf. 

dorvai^, jer zyie en giïmhchcnde. 
Zie daar "t gghehn door hem ontdekt. 
cerontes, 4r\fti£ $egen Angelica. 

Zie ó,m« 
Hof! vat betekent dat? wefk een ontydig vreezeu! 
Als ik niet hier ben fcbynt gy *t mee hem ééns te weezefy 
£ti als ik Jwm* dast wy& $e en ziet bm aelfcnfctaaoi 
Koin rowfef. 

XTdgetiDmall 
Toe,jj oojfe 

Zacht, vriend, láat my b$$*88, 

f -QJR-RQNT&S,' 

Ja> ja, gfbffbt» fi*ftí«eld doqr 'c «ott- to flyzultfmaaken* 
Lacb vry; maar die nietiacbt da& Qm my dol te miaken, * 
Behaagt my niet. Mynheer de, lacher , boof naar my \ 

PQfcVAL. 
Hooi zelf. 

OERpNTES,' tegen Angelica* 
Ei r»d*r cog ! 

(Hy wil hdar hand vatten) 

AKCH&X.ICA, ftkr*ij*n4t. 
Myn Ooro{ 

OÏRONTES. 

Die talmery/. . 

Hoe 
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Hoe ! huilt gy ! wor4t wyn njcbt e* u tíni ? pf moet ik denken 
Dat z/'er wat meegekt; dat 2011 myne achting krenken. 
(fy vat haar hand , noideaúkt haa* op 't midden van htt ' 
tú&nétl te komen. Vervolgends keert hy zig naar Dor- 
V«/ êniegt mt tmfiorivan gtilhartightid.) 
Ik bou haar. 

PQ1KVAU 
'k Bid. ... 

GERONTRS, haastig. 

(7Vg5n Angelica , ai e fom tax w// ztggm,) < 
. . Stil zegik: hoort gy 't nfet? 
XMeer bedaard.) 
'k-Heb «alles reeds hszorgd, $n 't ba.art my geen v#rdtiek 
'k Wacht myn* Notaris, de wjuut is r^ds gefchreevêri. 
Suaks zal hy bier zyn. 

DORVAL, 

Maar, zo gy gehoor wijt geeven... 

OERONTJS3, 

Ik zeg u nogeens, 2wyg,—~ Oíntrenthethuwlyksgped, 
Jeging royn IJroeder (fchpon dat niets ter zaake do«t) 
Een' misflag, dat hy 't door zyn zoontje Iiet bewaarenj T 
Want deze , zekerlyk geen groote vríend van fpaar&n , , 
Is ongetwyfeld niet z^er c$r$Jyk gewepst. 
Ily had zyn vrienden; dan dit wke u niet b^vreesd: 
Het moct 'er weét zyn , ja ik wtl dasr borg voor blyven. 
Gy weet ik doe akoos het geene ik aeg bcklyvtfti. 

ANGEt-tCA, t$r zyde- 
Helaas ! ik kan nit* roe$r. 

P ft v aj, , verlegm tcgïn GttwHi* 

't Js alJe* goed. . . maar. . . 

GERONTES. 

Wat? 

dorval, Angelicaaanziende. 
MejufTrouw heeft nog iets. , . 

\ , . E 4 A N- 
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ANGELíCA, beevende. 

Wie? ifc! - — Mynheer.., , 

GERONTES. 

Welda* 
Zy fpreeke, ik zai terílond, all' wat zy my kan íeggen, 
Zo fcort a<s mooglyk zyr cn grondig wederleggen. 
Vermits all* 't geene ik wii, beveeï en dop,aIIeen 
Ten haaren diensc ^efchiedt. 

DORVAr. 

Ik zeif zal om die reêr* 
EUo fpref ken. 

GERONTES. 

Hoe{ 

(^bjjfff/iVj #|aí tcr Zyde, geheel otitzet t terwyl Dorv&l 

mde te rug wykt.) 

Wat nu! f& bebt me uw woord gegeeven. 

ppyvAL. 

Op voorwaardeechter; 'k ben dusbymynwoordgebleeven. 

GERjQfÍTES, tegen Angelica. 
Heeft men u tegen my kwaadaartig opgezet t 
Heeft die laacdunkende , myn Nicht; hët werk b^Iet ? — — r 
Mevrouwe Delancour;— -'kzweer mytezullen wreefcen* 
Op haár, op u. .. 

XHy trygt haar.) 
DORVAL, ernstig. 
Mynheer, hbor íny één woordftecbts fpreeken* 
<ïy htbt than$ ongelyk. 

GBRONTP.S. 
Hcbt gy dan fchuld? 
(4ng$liea neemt dit bogenblik te baat, ëri 9ertrekt.) 

DORVAL, x 

Gantsch niet* 
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vyptie n r> e toonéel : 

GERONTES, DORVAL 

DGBRONTES. 
us vindt all' wat 'er leefc veriuaak In myn verdrict. 
Men hoont myn vriendfchap en heeft my ten fpot verkoórett. 

DORVAt. 

Maar hoqr toch reden ! 

geuontes. 

Neen , ilt wil naar niemand hooren. — U 
Jk ben een mtn van eér , eh zyt gy 't ook, welaan ; — » : 

'Lig omkeerende mpt hy.) 
^ngelicáí 

dorval, weg Jluipendc 
Hy mogt tot gramfcbap overflaan. 

GERQNTES. 

^Taar is ze? AngeHca! 

ZEST'IEJNDE T O O N E E L 

GERONTBS. 

\v el wat vervloekte kuuren 1 
Picard ! Marton ! Gourtois ! René ! — Hoe lang zal 't duuren ! 
Beef voor myn wraak ! — Marton ! — De dui vel haal daj vee. 
(Hy keert zig m K tn Dtrval tiiet zicnJe blyfihy verbaasi 

Jlaan.) 
Hoe! hy verlaat my ook ! — hé Dorval ! Dorval l há! —4. 

A Die onwaardigen ! ondankbren ! — ongetrouwen ! — 

Hé ! komt 'er niemand dan I — hoe zal het hun berouwen ! — 
Picard! Picard! , . 
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ZJVUNTIENDE TOÓNEÏL 

QíaONTES, PICARD» 
PJCAfcD, 

ÍVlynbeer ! 

GERONTES. 

Hocfchurk! gy antwoordt niet ? 

PICARD. 

Vergeef htt my Mynheer ! ik ben hier , als gy ziet. 

GERONTES, 

Eiendiget *k riep meer dan tíenmaal. 

PICARD. 

Kan het weezsni 
Dat fpyt me. 

GIRONTES, 

Ei, doet het, fcbelm? 

picard, ter zydi. 

Ziedaar tpy fraai gepreezen. 

} OERONTES. 

Hebt gy myn' vriend gezien ? 

picard, 
Ja wel. 

<J|iRONTES. 

Nu vwrd ; — . waar diu ? 

pXcarp* 

Terwyl hy uitging. 

GERONTES, haastíg. 
Goed; wat weetge 'er vcrder v^n? 
fíoeitfay nit gegaati? 

PICARD, Ur zyde. 
Wit onv«ríUndig vjw&q ! 
fHfewft.) • 
Zo als men uitgaat. 

GERONTES, moeijelyk. 
Schelmf 'k laat my van u niet plaagen. 

(«ar 
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(Hy dreigt 9 enftoat hmweg.) 
Pi/CARD, achterwaards wyksnde, 
Zendtgy my weg, Mynheer? 

GKKQNTES. 

WegaeiKle^! en wwheon? . .-t 
(Hyftoot hem andermaal weg. Picard vait tusfofreniê . I 
/foei^n *n <fc ta/e/ ; Gerontet loopt om hem te hcl- 
pen f en doet hem opftaen.) 

PICARD, *" 
Eimy! . . : 

(fly tewtf op etriftoel. en geeft Uyken van py» tegsvoelen.ý 
GERQÏUE3, verhegen, : 

Wat deert u? 

picard* 

Och ! ik bsn gewond » — naynbccn ! — ■•% 

GERONTES, ter zyde , met nairuk. 

Het doet roy waarlyk leed. - 

(Ttgê'n PUard. 

Boe is 't kunt gy qog loopen? - 
PIC ARD. Hy poogt le ^aatí, 4« fc/rftfr s*er kwalyk ge~ 

fckiêdt* . . 
'k Geloof van ja. Mynheer. K r 

Toe ga dstt 
PïCAtR.0» droevig 

'k Wil ntet hoopen 
Dat gy my wegaendr H?«r ? 

CEROJ«TBi|» *r*/tí£. 

ín geenen deele; ga, 
Ca fpoedig naar uw vkhw ; dat se u verzorg' : 

(fly wí/ hem geld geevtn.) • : 

Daar na 
Kunt ge u verkwikken. 

picard, ter zyde. 

Ochi watedelmoedigheden! 

o *- 
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GERONTES. 

Daar nccm hct aan. y 

PICARD. - x 

Mynheer , ik ben reeds wel te vredcn - 
De pyn vermindert wat , ik hoop het zal welgaan; 
Ik oank u, indedaad. 

GERONTES. 

Daar zeg ik , neem het aan. 
PICAfcD. \ 

^lynheer... V^ 

GfeRONTES* haastte. 
Hoe nu! is dit uit trotsheid; uit verachting, 
Of haat? dat weigeren gaat bdven myn verwachting. 
Of m^ent gy dat ik het uit nyd, met voordacht.deed?— -. 
fíeem aan d^n ; toe neem aan ; — het doet my waarlyk Ieed* 
Neem aan; maak my niet dol. 

PICARP. 

Bedaar, 'k zal u vernoegen. 
Heb dank , Myrihecr. 

GERONTES. 

Nu kunt ge u by uw vrouwvenroegen, 
Vertrek. q 

PICARD. 
Ik zal Mynheer. 
^Hy gaat als icmand dte nig bezeerd heeft.) 

GERONTES. 

Daar is myn ftok» 
PIGARD. 

Mynheer. . , 

GERONTES. 

Nctm aan: ik wif het zq, 

PICARD. Hy neemt denjlokaan^ 
Wat goedheid.l . 
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AQTTIENDE T O ONEE L. 

GERONTES, WARTON. 

-L/ezekeer 

Liep myne haastigheid te hoog; zy deed.my beeven. 
De droinmcl haal baar;'t is het eerst van almyn leven. 

(Met grooteflappen nordgaande.') 
Maar Dorval heeft de fchuld: hy /xt myn gramfchap aan. 

MARTON. 

Myqheer , zo 't u behaágt kunt gy aan tafel gaan. 

GERONTES, zeer kaastitz* 
Loop voor iintfelten ; *k heb gcen trek, ik wilniet eeten # 
(Hy gaat ifí zyn kámer^ 

NEGENTJENDE T O ONEEL 

P.MARTOF. 
atientie! 'kzou van daag geenbetermiddel weeten; 

Ak zwygen; want om in Qeromes ongeaaê, 

Iets uittevoeren voor de droeve Angelica, 

Zou tog onmoogfyk zyn ; Valërius aioiet wachten, ^ -T 

En komen morgen weêr. IK zal met yver enrcbteai 1 

Den man te hetpen ; want myn hart is voor de jeugdí. 
Een tocvlucfat in den nood; behoudeni eer en dettpi* 

-4 • 
XimAr *m htt Twetde Beirjf* 



DEft' 



yGoogle 



\f3 DE WgLDAADlGE KNOKRBPOT ; 

DERDE BÊDRYÍ.' 

EERÍTE TOONEEL. 

PÏCARD, SfAtttOÍíi 

Picxrd komt doar de middenieur in , en Marton uit 

ket vertrek van Deiantow*), - ~ 

GMAltTON» 
y zyt daii aaar ik tnerk reeds wcderom geneezen? 
-._ , * I £ A R B <, met de rtiïting: wi Ger4nt*s. . 
)a, 'khink flecht* watrdocbdat zal ook haast over weezetx* 
De ontfteltnis trof my meer dan wel *t gevoel der finart. 
Ik.ben 'er voor bekxmd: Gdrontefc hfetílfc i«n.haiT> 
Dat waarlys deugdzaara ís. 

•MAit'irofr, 
c-' } - A " Z^ brengëfl áé óttgetúkkM' 

Niet zelden vxrtMêtf'ftati', htte fcWHaf & #m itageftfdttíkkafc 

^PïGkkQiVëfgénoltgA* 
Myn armc Mertterí — ** 'k heb oin zjtti atktaKlgbetd* t 
C««aend, twtftt zyn dHft betn keer op tser voricMti 
Hy bM, 1k ítavgnlk* t«, mpn becneo tartmtn brrokefc» 
«wr fcfcooo I^Vt*tt$eéw», it mid&ý tog bfctwtectet' 
'k Zou 't hem vergeeven. 

MARTON. 

' 1 : tlifieppa^gpntschoDgemeen; 
Zyn hart is deugdzaam , vol van toegenegenheên. ■ » ■> 
Eén vuil gebrek nogthans ontluistert zyne dagen, 
'k Meen,dat hy eeuwig knort. 

HCARD. 

ó Wie kan elk bebaageu ! 
Wie is volmaakt! 
a:'ct ^ MAR- 
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MARTOtf» ; 

*t Is waar. -r«- maar weet gy reeds Picard 
Dit hy tot ttog toenfets gegeeten heeft! — aynbart, — *'. 
Gazienwatbenitogdeert. 

PlCARDr 
Heeft hy niet willen eeten! 
Waarom? 

atARTotf» 
# t fetní? orAekend ; ik kan a flechtt d<*n wcoten 
Dat fifer iets vófctvíd 't welk otjí byftér beeft ontitdd. 

PICARD» 

Dat weetik; want uw Neef heefcmealles reeds vertelcL 
Maar herft myn MetKter ook betichMlaarvan bekomen ? 

MÁRTOif, 
TtGdoofhetniet. 

• ■ P ÍCAftD. . • 

Wel zo! heeft hy het niet vernomcn! 
Dataaf bem íjpycerk t 

MAkTOK 

, Ja, en de arme Angelica? 

PICARD. 

Kn dau Valerkis?, 

MA&TO& '"' 

Vaterifis ? , . , 

PICARD» 

Wel jaJ 

* MARTOIÍ. 

Die is hier fteeds in huis , en wtf ons niet verlaaten; 

Hy geeft den broeder moed, ja tracht £em tabepraaten/ 

Dat hy te vreden ?$} by ziet met taderbeid 

De zuster aan, die om haar noedk* bkter fchreít. 

Hy troost Mevreitff!cteeB*siicfct,die wtnhoopt, daar eenaúdet; 

B^ilV'wgéef i ifc*t ROrt méttklaagt bier metelkander. 

Pieartf , Orw hiftfe is tharw eeri chafis vatr verdríet. 

PICARD. ,1 

t Is ongelukkig; — — en myn Meester weet het niet! 

Nceat 
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Necmt gy'tniet wélop u )iem daarvan te onderrichten? 

• . MAR TON. 

Ja£-xv#}t wie andere tog zou men *er toe yerpligten? 
Thans echter is by veel te knorrig. . 

PIGARD. 

'k Zal eens ztenT 
*k Zal by hem gaan om hëm zyn rotting aan te biên. 

' ^fARTON. 

Dat 's goed j aie eens, Pjcard ,.of hy naar u wflbooren , 
En ftei hem *t ongeluk van^yaen neef te yfljren ; *■*— 
Toe zie dat gy hem fpreekt* 
/ picard* 

V . *- Ik zal het doen JMarton t 

Én u berichten oF ik op zyn hart i?ts won. 
(Hy opent voorzichtig de deur van Gerontts verttek; gaol 
binnen, enjluit dezelve. achter zig toe.) 
l:\ MARTON. 

Ga zachtjes tog Picard. — Hy is, meternstgefproken* 
Een recht gulhartig mensch:*t heeft hein nog nooitontbroken, 
Aan deugd, diénstvaardighëid, of ongeveinsde trou w : 
Hy is hier de eenigfte ook daar *k waariyk veel vap hou* j 
Want ai dat andre volk , kan my gatítsch niet behaaged. 

TWEEDE TOÓNEEL. 

DORVAL , ítARTON. 

WZ' D0RVAL,2flífeí 

Wél nú, M?rton? 

mar'tony njj£en<fe. ' 
Mynhetr! s f - *> - 
•. '.- DORVAt, glMêchmfai 

't Schyot ^dejáonkw vlaagffl 
Nog niet.voorby flfli; W»nt pw heer is npg teonvreên; . 
Nog even knorrig. .. .•; 

•^- ' * MÁÍ- 



DiggzedbyGOQgle 



tOONEELSP'ELé 8i 

. MARTON. 

6 Gy. kcnt hem naar ík mcen , 
Dat.is niets ongewoons , en 't zal ook wcl zoblyveu. 

DORVAÍ,. 

Op my nogthans zaí hy nooit knonen , nimmer kyvën. 

MARTONi 

Somtyds wel eens Mynheer. 

dorval, glimlachende* 

Ja maar dat acht ik nict. 
'k Wed,als ik by he'm ga, als hy my naauwlyks ziet, 
Dat by my zelfs beleefd en vriendlyk zal ontbaalcn. 

MARTON. 
Dat zóu wel kunnen zyu , de vriendfchap ítelt hem paalen : 

Hy acht , bemint u zelfs ; 't is eehter f óp myne eer , 

Een vreemde zaak: rjy is eeu dolkop,"gy Mynheer, 
Zyf daar en tcgea fteeds bédaard. > 

DORVAL* , , 

Dat is de reden, 
t)at onze vriendfchap nooitdoortweedtagtwordtbeílreeden* 

MARTON. 

Zyt gy van meening naar hem toe 'te gaan ? 

D04VAL 

o Ja, 
Ik wildé nogthans CCrst de fchoonê Angeíícfi - : . 

Eens zién : waár is zy ? 

marton, rret 4rift. . ' • J 

Óch ! — — weet gy van de ongelukken 
Haars broeders?— - ze is by hem; ■— de rampendie bem druk- 
Zyn onbefchryflyk groot. ^k&n 

DORVAL, met nadrúk. 
Wist ik die flégts alléén ! 
De gantfche wereld weet zyn bittre tegënheên. 

'MARTON, 

En waj tog zegt men wel? 

ï *o*- 
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DORVAL. 

Hoé kunt gy fculks nog vraagen ? 
Deoridankbrenfchuwenbem; daar andren bembetíáagcfe: 
Hymoet niet min de Qkk der affeunsfrondergaan. 

MARTON, ^ 

6 Hemel! wat al heeft de Juffer uit te ftaanl 

dor val. 
Ik moet baar tyrecken. . 

MARTON. 

Mogt ik wectea welke dtagen 
Gy baar te zeggen hebt ; zy ziet cig thans omringeB v . 
Van duizpnd rampen; *k deel oprecht in haare fraart; 
*k heb medelyden met dcn toeftand vari hêur hart ; 
Verfchooh ntyn Vrybeid ! 

V . DOkVAL. 

Hoor, Murton/kbcbietsvemoíBto 
^Tan een' Valerius. 

MARTON. 

Zo. ■ . • - - 

DORVAXé A 

Kent gy hem? 

MARTON. 

, Volkomen; 

Zeer wel Myabeer , ik was zelfi altyd zyo vriendin. 

dorval. 
Dan hoop ik op uw Jiulp. 

Daar fta ik u voor in : 
^lïet aí níyn hart. 

DORVAI. 

Ik moet vooraf veííekerd weezen 
Of ook Angelica. . . 

MARTON. 

Gy hebt des nlets te vreezen ; 
Ja zelfs Vaterius.... 

^ ' , DQJIVAL. 

Ik zal hán fpreeken gaan. m a r- 
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.. . , M A íV T o N, ^ glimlachenýe. 
Wilt gy tháns mët ééfi'flag twee vlifegén tevehs flaan, 
Ga dan by Delancour , daar zult gy hem ontnioeten. 
: DOÍVAL. v ' ' T 

r Valerius?.. • 

MARTON» ' J 

t> Ja. . 

fcOfcVAL. 

, Wei^garhem dan begroeten* 

MARTON, 
Wacht, wacht, wllt gy dat ik u aan ga dienen? 
- DORVAt* 

Neen, 
Dat zal niet noodig -gyil. 

1 MARTON. 

Mynbeer het heeft zyn reéo. 

i J^QR.VAL. 

By vreemden, jmaar z*l ik «nyn' Bjoeder laaten zeggen 
Dat ik hem weqsob t&zien? : 

MARTON. 

'kWeecdatnietuitteleggen! — 
Uw' Broeder/ 

DORVAL. 

Ja. 

* M A R t N, 
Wie dan? 

'DORV'AL 

Weet. gy niet van 't gevai? 
MarToN. 
ó Necn Mynheer , ik wea níet wat ik denken zal. 

DORVALé 

Geefi zwaarigheid Marton , daarna zult ge alles hooren. 
(Hy gaat inhet vertrek van Delancour) 
'marton. 
Wat meent hy daar tog meêl hetkomtmy vreemdtevoorenl 
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DERDE TOONEEL 

MÁRTÓN, GERÓNTES. 

CERONTEs, uit zyn kamer komendc , richt zynflent 
1 derwaards. 

Jk zeg u blyf daaf ; ó.deez* brief wordt Hgt befteld : 

Nu blyf dan : — 'k-wil faet zo; 'k moet altyd met geweld. 

(Hy keert zig oro.) 
Marton ! 

MARTON, 

Mynbeer ! 

GERONTE8» 

Ga zien pfgcookeen'knechtkuntvinden • 
Hy brafcge aan d* eenigften van alT myn fraaije vrínden 
Dicn ik bcmin, deez' brtef. — Vertrek op 't oogenblik. 

CZig naar zyn vertrek keerende. ) 
De onnozele Picard ! hy fterft byna van íchfik j 
Hy gaat nog kreupel : 'k wil dat hy zig eerst herftelle 
£n niet vermoéije, op dat ik hem niet erger kwelle. — 

(Tegen Marton.) - 

.Waar wacht gy na ? 

MARTO.N. 
Maár weet ....... 

GERONTES. 

Maak voort. 

MARTON. 

Heerj- Dorvalí 

GERONTES,. haastig. 



By Dorval. 

MARTON. 

, Hy is hier. 

GER0NTE8. 

Wie? 



I» 
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MARTON. 

Dorval. 

OERONTES. 
Waar? 

MARTON. 

Hier. 

OERONTES. 

'k Sta 
Celyk verftomd , Marton, is Dorval hier! kan 't weezcnl 

MARTON, 

6 Ja. 

GERONTES. 

Waar is hy dan? gy hebt myn haat te vreezen 
indieu gy 't niet ontdekt. 

M A R T N. 

By Delancour Mynheer. 
GERONTES, moeijclyk. 
Bv Dclancour! — — hoe uul — ja, Dorval is niet meêr 
Die ik hem dacht te zyn : — ik zie thans zyn getreken. 

Hoe l hy by Delancour ! nu is 't my klaar gebleeken. 

'k Begryp thans alles Ga ,zeg Dorval — neen blyf ftaanr 

Ik wil niet dat ge in dat gehaat verfcrek zultgaan; — ~ 
Indicn ge uw voeten ooit daar in zet , zal ik toonen 
Dat ik my.wreeken kan, en moedwii weet te loonen. 
Roep 't volk van Delancour , — *- die fnobde l — neen doe 
't niet. 

Ja ga 'er tog Marton. Indien myn oog hem ziet, — 7 

Maar dat hy kome, ik zal wel nu? — - 

i MARTON. 

Moet ik vertrekken, 
Of mo$t ik blyven? 

GERONTES* 

Vrees myn gramfchap op te wekken. 
{Marton gaat in 't vertrck van Gcrontcs.) 
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VIERDE T.OONEEL. 

t 

JGER.ONTE.S. 
a ja, dat is *t gewis ; had Dorv^l x epds voorzien , 
Wat nu gebeurt, en wat nog verder moet gefchien ; 
In welk een' afgrond deze onztónígeis gefmeeten, _, 
Hy wist zulks reeds ,en ik, ik zou het nogniet weeten 

Indien Picard het my. niet had verteld': hoewel , 

I>at is het aelfde , — ik ben tbans ^cfyer.'t gantfche fp€>L 
Ja, Dorval vreest zig door het huwíyk te vërbinden ] 

Aan Delancour's geflacht, maar wareri wy geen vrinden? 
Waarom *t my niet gézegd ? — ik had zyn wensch voldaen: — * J 
Waarom tog fptak hy niet? heeft hy 't 0p my gelaên? 

Of zal fey zeggen dat myn drift onnutte klagten : — r 

Waar' hy gebleeven, flecbts een weinig willen wachten, 
Myn toorn was ligt bedaard, en hy had onbevreesd, 

Zig kurmen uiten, dus had alles w# geWfeest. 

Onwaardtee! onbedacbtel — in hoe veefeeíslykheden 
Hebt 'gyf zelv'»gebragt! ■« — ik hkat u,en met reden. — . 
ó Schandlyke órideugd! — gýhebt a!uwgoed,uweéer, 
Hbt misdryf toëgewyd ! U— 'k beminde u , ja , hoe zeer 
My zdlks tbans fmart; ik heb uw deúgd tehóog verheeven, 
Geveinsde en fnoode Neëf ! ik zal u overgieevcn 
Aaq uwé dwaasheíd , u verbannen oit tnyn hart. — *- 
^értrek van hier , ondankbre! — en ondervirid watfmirt ■* 

Ge u zelvcn hebt ver wekt — - Maar waar zal hy belanden ? f 

Wat raaki dat my , hy zeíf is oorzaak ván zý» fchanden j r , 

Jk denk 'er metmeer aan; zyn zuster h 't-alteer* 

Daar 'k thans belang in neemj'k zal al myn zorg befteên 

Vóor haar gëluk : dat zal my zeker niet tyerouwen . • . 

Ja, Dorval is myn vriénd^ en Dorval zat haartrouwén; J 
Jk zai haar huwlyks goéd h«rílellen; bov$n dien, 

Schenk Ik hem al myn fchat; ja , alles. -r^— menza^zien 

Dat ik geen zot ben, 'k zal die fchuld heeft laateri lyden; 
Jl^ar de arme onnozelheid , de onfchuldige bevryden. 

VYF- 
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VYFDE TOONEEL 

GERONTES, DELANCOUR. 

DELANCOUR, zig , zeer ontfteld, aande vocten 
van Germtes werpende. 

•tielaas ! myn Ootn! ikbid, hoor ray één oogenhlik! 

gerontes, achtetuit treedende. - 
Staop; — watwiltge? 

DELANCOUR, alsvooren. 

Ach ! kan ik,zonder doodfche fchrik, 
Umelden , — zieei zie myn droeve traauen vlieten ; 
Hoormy! om 's Hemeïs wil , doemydiegunstgenieten! 

gerontes, een weinig ontroerd , echter fieeds toornig. 
Ik zeg nog eens , fta op. 

DELANC.OUR. 

Gy immers zult myn fmart 
My ntet ver wyten ; neen iiw edelmoedig har t , 
Zalmyniethaaten; gy, gy zult my niet begeeven 
Om dat ik , fchoon uit liefde , een misdaad beb bedreeven, 
Die my rampzaiig maakt : 'k ben van myn fchuld bewust ; 
'k Ontfloeg my van uw* raad , ik dwaaldc , ik was gerust , 
Verwaarloosde onbedacht uw vaderiyke zorgetr, 
U w tederheden , die gy niramer hield verborgeri : 
Nogthans in naam van 't bloed , dat u met my vereent , 
Laatubeweegen Oom! zogygeenhulpverleent — 
Acb! doemynietvergaan! — 
gerontes, van tyd tot tyd bewogen wordende , veegt 
de traanen van zyne oogen t maarwendt zigvan Delan- , 
cour afi om dafi deze . zulks niet zal bemsrken, en zegt. 
Gy durft nog — 

DEJUANCOUR. 

All' myn zinnen 
Zyrithansopugevest; brerig umynlotte binnen! — 

F'4 't Is 
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•tlsechterde eislykheid daarvan niet, diemynhart 

Der wanhoope overgeefc ; , ó neen, myn felftefmart , 

Spruit flegts uit een gevoel 't geene ik u wel durf noemen , 

Daar *t uwer tf aardig is; — 't is decer ; — kunt gy bet docuiee.* 

Gedoog niet dat uw neef zou bloozen om zyn fchand ! 

Och! fchenkmyhetgeluk: ikhoophetvanuwhand; 

Maak dat ik als een* man van eer my kan gedraagen , 

Meer Yerg ik niet ,* myn vrouw, die thans niet doet dan klaagen, 

Zal nevens my haar lot geduldig ondergaan : 

Wy zullen zaam 't gebrek , de elendeq wederftaan , 

AIs wy tot onzen troost u w deugden ons vertoonen; 

AIs onze harten u , fchoon zuchtende , beloopen ; 

AUwyherdenkendatgyzorgdevooronzeeer,- (heer! 

Tenvaderftrekte. aan 't kroost uws broeders; -— ach Myn- 

GERONTES. * 

6 Ongelukkíge en ftrafwaarde ! aan hoeveel píaagen 
Staatgynjetbloot! behas! watzytgy tebeklaagení \ .. 
Ja, gy verdiende — ik bqn een domkop in de daad ; 
Een foort van dweeper , daar myn hart van meêly flaat 
Vooreenondankbren , 'tbloed fpreekt voor zyn fpoorlooshe- 
Sta op geveinsde , ik zal ondanks u w flecbte zeden , (detv 
Efí uw gehaat gedrag , al u we fchuld voldoenj 
Schoon 'k u misfchien bederf. 

PELANCopR, verrukt. 

Ach wil zulks niet vermocn 
Myn waardige Oom : dat zult gy nimmer zien gebeuren ; 
k Zal maaken dat gy myn gedrag fteeds goed zuit keuren • 
Ja \ fta u daarvoor in. ' * . 

GERONTES. 

Helaas! welkeengedrag! ' 
Dat van een' onbefuisde een hersfenlooze ! ik zag 
Kooitzotter, dan'tgedrageensmans, vooringenomen 
Met een ge vef nsde vrou w , om wie hy 't ali' moet fchromen ; 
MeteenCoquettt, eenvalfdi?. aan wíe hyzigverbindt, 

Ter 
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Terwylbyzvingelukin zyn verneedtíngvindt 

DELANCOUR, leVïndig. 
Ik-zweer u , 't is geeuzins haar fchuid , wal zulks niet denken 2 
Gykent myn vrouw nietOom,men moet haare eer niec krenken, 

OERONTES, haastig. 
Hoe ! gy verdeedigt haar ! gy liegt my liscig voor, i ; 

Ik waar fchouw u , fchqon ik uw bidden gaf gehoor , 
Jk zal , ter oorzaak van uw vrou w , myn woord weer breeken; 

Ja ja , 'k herroep het reeds , 'k laat u in 't onheil fteeken ; 

Gy zult niets hebben , neen, uw vrou w — 'k wil haar niet zien* . 

Ik kan haar byzyn niet ve: draagen. 

DELANCOUR. : 

.Kan'cgefchién! 
Och Oom ! gy moordt my *t hart , uw taal zal my doen fter ven. 

£Hcmel zalikookuwbyftandmoetenderven! ^ 

'k Ben ongelukkig ! 

ZESDE TOONEEL. 
k Devoorigen. Mev. del ajn c our. 

MeV. DELANCOUR. 

jnLch! indiengydenktMj'nheer, 
Dat ik 't beweegrad ben , van 'tgeene , ondanks myne eer , 
Uw' Neef g^beurt , dan is 't rechtvaardig dat ik lyde , 
Dat my uw hand vétlaate en Dehncour bevryde. 
De diepe onweeteudheid waarin ik my bevood , 
Zelfstotdit oogenblik , lag daartoedandengrond. 
Ach ! dat ze uw oog hehaagde , om dus myn fchuld te boeten. 
Jong , onërvaaren , zag 'keen' minnaar aan myn voeten , 
Dfcnikoprecntbeminde; iklietmyleidtn, ja, 
Geftreelddoor's waercldspracht, volgdeikeen voorbeeldna 
Dat my bedor ven heeft. Ik íleet vernoegde dagen ; 

Verbief me*op tvyn geíuk; myn !ot kon my behaagen ; 

Maar 'k fchyn misdaadíg ; - — dit , dit is genoeg Mynheer ; 
En op dat ecns het lot myns mansin heil verkeer' , 
Hy uwen byftand moog' verwerven,zal ik toonen , 

F s Dat 
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Patikmyneígeniiartofei verder xvíí verfchoooe*. 
Ik onderwerp my dus aati mv geneesd verdrag ; 
Ikzalmealzuctaerklettftíyrje áriben rukken:~a<fh! — 
Ja 'k zai te vreden fcýn', efl bóopéo 6p myri fterven. 
'k fmeek ecbter oméén gunst! eÍdrVmydieverwerven! 
Haat my niet vérder , hiaar vérifehóon myn dwaaie jeugd ; 
Myn fexe ; al 't zwak eens raans , wtêhs ónbefproken deugd; 
' Wiensíiefdeteonbedacht... 

g'eroNtes. 

Denktgymy tebedtfegen 
Mevrouw? — ikben zoligt nletindenftaaptewiegen. 

MCV^ DfcLANCÓUR. 

6 Hemel! hcb ik ddto geen hulp in myne elend í 
Ach , waarde Delancour ! myn hárt is a btkend ; 
'k Heb u verlooi en ! — — 'k fterf. > 

(ZyvaUin ecn' armftoel : Delancourfchiettoe mhaarte 
. { heípen) 
G«RONT«S, verfckrlktenbewegen. 

Hé ! — - Volk ! Marcon ! — - kan 't weezen! 

Máak voort! mask voort ! — - Martouí dit voorval doet 

Marion ! Marton ! (my vreezen: 

. ' ZEVENDETOONEE'L. 
De voorigen , marton. 

MARTON. 



Mynhee 



eet ! 

Cerontes, haastig. 

Ziedanwathier-gefchïedt: 
Toe , help ! — en haastfg wat ; — Marton 20 Iar>g2aaa>nieu 

/ MART0N. 

Msvrouw wat deert u? 

CERONTES, haareenflesjegeevende. 
Daar , dat zal haar wat verfterkco , 
{tegen Delancour.) 
Welnu? — hoeis't? j>e- 
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DEt-ANCOUn. 

Och, Oom! : 

' e E R O N T E S , op een droevigentoontegen Ms v. Delancour* 

Kunt ey geen hm bemerken ? 
Mev. 'DELANCOJJR) zig langzaam opbeurende. 
Gy zy t te goed , JMynheer ! dan dat gé u o ver my 
Bekomren-zoudt; ik bid laat my myn zwakh£idvry, 
't Is tbans myn hart dat, fpreekt , ik zal my ovérúiannen , 
Ikzal vertrekken ,,air rnyn krachten zarn^en fpannen , 
Om myn rampzalig lot te draagen met geduld. 

(Gerontes vertoont zigzeer ontroerd % dochfpreektnietJ) 
DELANCOUR, droevig. 
Ach ! Juo'et ik vreezen Oom , dat gy verdraagen zult .... 

gerqwt.es, kaastig. 
Gy,zwyg. 

(, Tegen Mev. Delaneour op een norfchen toon.) 
JBiyf met uV man in huis , volg myn bevcien. 

Mev. DEiANCOUR. 

Mynheer. 

' DELANCour,, w:í vervoering. 
Ach, dierbaare Oom ! 'kmagin uwgunstdandeelen! 
'GERONTESj emftigy doch zonder drifv , henbeidenby 

dekandneemende. 
Hoor ; al myn goed was niet voor my ; want na myn* dood 

Had gy *t gevonden i chans«et gy het op ; hoe groot 

De bron ook zy , zy raakt(Iaat dít u niet ontfchieten) 
In * einde eens uitgeput ; indien uw zielverdriefen 
U niet verpligten , tot de erkentnis , dat dan de eer 
U e, venwel verbind' ! . . . . * 

MeV. DELANCOUR. 

Wátzytgygoedmynheer ! ■ * 

DELANCOÚR 
Och ! uw mildaadigheid / 

GERONTES. 

Laat ditmethóogerkomen, 
•tlsreedsgenxteg. 

** * ifc • IfAR- 
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MARÏON. 

My nheer / 'k heb met vermaak vernomen. , , » 

GERONTES. 

Zwyg babbelaarfter , zwyg. 

MARTON. 

Maar gy zyt in den kring 
Vanweltedoen, mynheer, daar elk reeds iets ontvjpg, 
Zultgeook Angeltóa , zy kon u ftéeds behaagen , 
Deblyken vanuwgunst , zou 'k hoopen , wegdoen draagen, 

GERONTÊS. 

Dat 's waar; waar is zy tbans ? 

MARTON. 

Niet ver van bier, zy zal... 

GERONTES. 

Haar minnaar waar is d*e? 

MARTON. 

v Haar minnaar ! — weik geval ! 

GERONTES. 

Ja ja , fe hy nog boos , en wil hy om die reden , 

My nu niet zien? ik ftel in 't kort hem ligtte vreden; 

Of is hy weg gegaan? 

MARTON. . 

Mynheer! haarminnaar! — — hoe! — -** 

CERONTES. 

Ja , dat zy komen , ga ik ben uw talmen mo$. 

MARTON, 
Zy met haar* minnaar ? 

.OERONTBS. 

Ja, moet gy my we$r verftooien? 
Zy met haar' minnaar; deed ik zulks nfet duidlyk hooren? 

MAUTON. 

Goed, goed, aanftonds Mynbeer , aanftonds zult gy hen zien. 

(Zy roept aan de dcur.) 
Kom , kom Mynheer / gy kunt ai uw verdriet ontvliên : 
Mejuffrouw, kom; gy moet uw vrees ter zyde ftellen, 
Gy kunt gelukkig^zyn , wil u niet verder kwellen, 

AGT- 
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AGTSTE TOONEEL. 
t>e ïiorigen, VALERI US* ANGELIC A,DORV&L* 

Hgerontes, op Vakritiswyzende. 
oe! wat wil dezfc? 1 : 

M.ARTO N. 

't Is de minnaar vsn ttw nfcht* 

Met zyn'getuige.,, , . , t 

G E R, Q N t E s , tegen Angelica. 
Kom tog nader. 
ANGÊLICA. Zj nadert b'evendê, enzegt tegen Mev. 
^D.úancoíir, 

'k Ben verpligt 
Myn zuster, u ín erfist vergifnis af te fmsekeQ. I 

' s " ' ■ marton; " '" " 
Ik ook MévrouW, daar ons uwgoedheid is gebleekef/. 

• OÊR-OWTÉSÍ tegen Dorvah 
Nukom dan hier, Mynheer de minnaar! tíf zyt gy* 
Nog moeilyk? fpreek, zult gy niet komen ? , > 

•• DORVAL. ;■ ^ _ 

Meent, gy roy? 

GERONTES. 

Gewis. '. ' ' . xr 

IJORVAt. 

Ei kom Mýnheer , gy moogt my wel vergeeteii: 
Ik ben getuige. r * ' ..>-.: 

GERONTES. - *■ -■ 

Hot! getuige! . r 

0ORVAL. 

Wel te woeten : 
Zie daar het grópt gebeim ; had gy my ^ofegéftaan 
Te lpreeken , 'k had voorlaog aan mynen pligt voldaan 

.'GERQNTJÏS. 
WatV wat*g*heirrtf > 
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. Vj&egen'Xngïliïad : .. ". 

Geheim! geheiin! wat wil dat zeggeij? 
» - Ma* dfent my dat geheim #at nader uit tt ieggen ; 
Ik weet van g£eo gsbeto. 

dorval, ernftig. * ■ x 

Hoor dan naar my , myn vriend, 
Gy jfcent Vaterias en weet wat hý verdient; 
Hy wist den toeftand van dit huis , is des gekomen 
En heeft dé redding ván uw' Neef op zig genomen. 
Bood hem zyn beurs en goed , denk welk een groot befta^fl / 
Nogthans , de detigd alleei) , drong hein daartoe niet'áan : 
Maar ook de zuivre liefde aan uwê Nicht gezwooren , 
Hy kan baar teder hart , zy kon zyn oog bfekooren : 
Hy is bereidom haár zelfs zonder buwlyksgoed , 
Te txo uwen , daar bý baar nog eei? veraeekxing doet 
VarieeneDottorftf.4iet.kaN zy't <?e*ier,boopen , 
Tienduizend Livra, oídaarbavén, zalfoeloopen. 
k Weet dat ge eeoe ëéeRê dáad , altoos teh hoógfteftacht, 
Ik heb hem aangefpoord , hem op cfeez' plaats gebragt ; 
Ja tdfs beloofd+íem aan uw goedheid yoor te draagen. 

GBRONtES, toornig tegen Angelica. , - } 
Hoe! gy waart onverloqfc) ! Jiet kan u dus benaagen 
D^t^gymyiïW^bejdri^gt! ikzal'c niet dultjen ,neen 
Ikzat'tnletdulden, 'k zal uw buitenfpoorigheên , 
Uw buichlaary en lisu yei naarverdieníteo ftraffen. 
Uendienandrenloon, my zelven wraak verfchaffen- 

ANGRLICA. 

Ach I waardige Oo»! — 

. y^XíEitiys, eptenwdtrig/entfion. 
iMyu beerl.^. ' . 
X>HLANcau,R. 

Gy zy t zagoed mjm vriend! 
Mev. iíelancouk. 
£nzoweldaadigi 
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MARTOM*, / 
Ja , myn Meester ! gy verdient : • ~ ; 
Dat elk uw braafheid x ocme l: . er ftaak dan tog uw dr/cígen ! 

GERONTES* V í 

Vervloekt zy het gefrek-'aanjnyii chara&er eigen. 
' ík ksminyn toorn, óndanks dehoon die my gefchied , 
Niet ftaande houden , dit veróorzaakt my verdriet; . 
Ja 'k fchaam rny myn gedrag; ik móest gantsch anders leévea, 
Ënzoumyzelv* eenflagin'taanzichtkunnengeeyen. 
(Zyvattenallenaanzynevoetéri.) 
, ANGBLXCA. 

'MynOom! . . - 

VALER IUS. ..'-' v 

.. IkbH, Mynbeét! r v ;. :; 

PflMNCOUR. 

Uwbartbémintgeenwraak. 

GERÓNTES. 

Zwygallsn v ;aeg í k u , ik weet voortaan myn zaak . — 

't ís of 'ex joóst mcê fpoety 2.^-^ Vf el laat hy haar dan trouwen. 

Maar zonder huwlyksgoed? — -zouzulk? u nietberpuvven? 
GE R o N T E,$ ? hanstig tégeriMarton. ' ; ' 4 J 
Hoe! zonder ljju«dylwgp>d / — ÍJtí ik myn waarde Nicht 

Dp*van my zetyten ? ~ neen , Gerontes kent zyn pligt. 

Ben ik nietryk genoeg^^i^iwe^myn vermogen 

Wel immer betftráí5en,da^,{at(íetwanorJ drqogen? ; v 

Dan o^l^kíkigep ojítu^fc^n $*p; den npod t ? , ■ , 7 

Dan?r^^wel^>£^ nwmp^íftpp^. 

IkkenVaIerius a 4P;í)s8d t dQQr t hem^bedréftV^ft, . . [ t ^/ 
Eischtmyneerkentenis, 'k zal die te kennen geeven : 
Hy zal de brtUdfehat> én*de\foih doortny beteo&K 
Daar nevens hebben : al myn gramfchap \s gedoofd. 

VÏLERÏÚS. ~ — * 

Watgoedheidt.heinelL: * 

AN0EXICA. 

QchwateedlegfiWibeiiryzen ! 

Mev, 
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'& DE WELDAAUIGEKNORRËPOT, 

Mev. DELAÍÍC0UR4 
Wathartí 

DELANCOUR* T 

Wat voorbceld! 

MARTON. ' 

Wie zon zulk een men$cb niet pryzeh / 

DORVAL 

Wat een beminlyk vr iend! 

(Zy a//ffn omringcnliem , e« overladen herri met liefkoozingeh) 
GERONTES, tracht 'er stg ww te ofitdoen en roepi zeér 
flerk. 

, Het is genoég ! uiet meer í — « 

Ik zeg u 't is genoeg ! • Picard ! Picard ! 

WEGEN.DE tooneel 

De vobrigen, pic ARD. 
PICARD. 

JMynheerf * 

GEROTTTES. 

Deze allen zullen thans aan myíen táfel eeten. 
tíy kent uw phgi l Picard ? 

p 1 c A R D. 
Ik zal dien niet vergeeten. 

(ffy vcrtrekf.j 
GERONTES. 

Wat ben ik in myn fchik t wacis rayn hart verheugd ! 
Doch trouwens , dic ís *t ïoon van 't oefenen der deugd. -** 
kútn Dorval , nêbt gy taoed om nog een kans te waagen ? 
* Van alles kan het fpel my bp den duui' behaafen. -' 

Einde vanhetderde ofiaatfte Bedryf. 



D U U K F.E I L E N. 
Bladz; 47 reg. 1 íhat verlaagt ,< lees , verlangu 
y/*—m 52 *—*' 3 van ond; krcid, — * foreid* , 
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